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Albany... ... ..
Barkly E st
Barkly West
Rathurst
Bedford
Cathcart ...
Cradock ....
Dordrecht
East London .
Fort Beaufort ...

Graaff-Reinet

Kingwilliamst(.).\.x./.t.l. W

Oueenstown . . .

Somerset East ....... =4 | [bhula EZlguShem. OND )

Steynsburg ....... Farmerfieid, near Salem, 3rd
Stockenstrom A’ December, 1891.

Stutterheim....

Elika
Iyeza Lesisu Nokuxaxaza. 1/6
ibotile.

4 Elika

t ifonda Nokwekwe.

il
tiEQFUBA lokuba ingafezwanga iminqopiso ye Fandesi lomhlaba
6UbBGIEIN NTUTU elalingo 30 March, 1892, kuyaziswa

kwakona ukuba kuya kutengiswa kwakona ngo

KATA.

Umciza

VIGQIBELO, 4 JUNE, 1892,

EMINI 12 O’CLOCK,

of Yazekayo kunene Yokulima Nokufuya,

%‘i uﬁ%l?afﬂt‘{vl%%akulu 200 morgen, 587 square roods ; upahlwe yile

laba: Lots No. 5, 13,17, 18, 19,

a .
UmgutyanalVRwitignbyonyaka 12s. 6d.
ngefAq

inqopiso yokutengisa kubhalelwa ku
J
&/6.,1862

H. FAQEA .

-

UMQA OYI

flﬁﬁ DIP

kubu Felkornet base Bira ;

ESSE HILL, Umteteli-Fandesi,
Opatiswe ukwaba lifa.

AMA
FUTA

sall!
sall

EZINGONOXESHA,

[KULU
LIPELA.

IXABISO:

28/ KUPELA!
W. 0 CARTER & (0,

Al Auggqitwa yeza ukuhlambu- lula EzIL (OINTMENT)

Y?itshonilmgzkwj Venkile

Victoria East ................ . i u . MR. JNO. GAUNT,
Glen Grey ... enimele Zona ziniyale- zele  kingwilliamstown.
kO DEAR SIR,—Ndiyalincoma kakulu Iyeza lako EQONCE.

Lezilonda, njalo-jalo, onditumele lona; ndaye ndiya

BAKER, KING

AND COMPANY,

EAST LONDON.

OLUKA

Gowie ULUHLU Lwezityalo.

Luka MAY.

Ixa Lokutyala i ROSES NEMITI
YEZIQAMO, kwane STRAW- BERRIES,
seligalile.

Abafuna ukutenga bayakunjuzwa ukuba
banokufumana kuti, ngapa- ndle kwexabiso,
Uluhlu olunamaxa- biso lwe Zityalo ze Rose
ne Miti ye Zigamo, lukwa namanqaku kanjalo
axela  ngokulungiswa  komhlaba  na-
ngokutyala.

Ezona Ertyisi zintle, Itswele, ne Mbotyi
Ezibanzi,  zifunyanwa  kwi  mbewu
ehlwayelwe ngalenyanga.

Hlwayela kanjaqo Ikapetshu, Let- tuce,
Leek, re Redish.

W. & C GOWIE.

GRAHAMSTOWN.
Address for Telegrams “OATLANDS”
Grahamstown.

J. CALDERWOOD,
UMTETELI-MATYALA
Umlungiseleli-Mihlaba, njalo-njalo.
E QONCE.

ISAZISO.
UR. W. Rose-Innes,

Uyawaziea Umzi Ontsundu ukuba ubuyile, nokuba
usaya kuyinyamekela yonke Imici- mbi ya
Bantsundu apatiswe yona njengo- kwangapambili.

J. KUZANE.

Umteteleli Ematyalen
KUTSOLO

Amatyala uwateta nakuyipina i Ofisi ya
Pesheya kwe Nciba.

ING
OMA!

MAZISA ukuba ndiyavula ekugaleni
kwenyanga u APRIL, e KAYENI
ANTSUNDU, indlu YENCWADI za
m, ne NGOMA (Tonic Solfa). Ku-
am kwelase England ndibe nako
Alllrzkheta Ezona Ngoma Zimnandi emtonjeni
0, neze Jubilee Singers. Intlobo zonke
betu ziko, nezona Zintsha.

Ndikwa Ngumtengisi no Mtengiseli wo-
kutya (Produce Buyer), &c., &c., no Mlu-
ngiseleli wento yonke.

N.B—Abafuna ukuva ngazo, namanani,
mabatumele ne stamp.

PAUL XINIWE & CO.,
King Williams Town.

OCELA AMEHLO.

DIBELWE Inkabi Yehashe IPONI

kukubhengeza oko ngangoko ndinako.
Ndilisebenzise kupela intsuku

kubehle kwako impawu zobu “ nchono ” kobesifa.
Ngawona Mafuta alungileyo,

ndawabona.

Nceda unditumele kwakona enye ibhoki- sana,
ndiyifunela omnye umntu okwa nezi- londa, nakuba
zona zahlukile kwezowoku- qala Owokugala yena
ngohlobo ezazimba- mbe ngalo ndandingatsho
esebenzisa
Amayeza aba mhlope nawa Bantsundu; onke
lomayeza akanceda luto. Nditi, ngapandle kwama-

ukuba angabuye apile. Ubekade

tandabuzo, iyeza lako lamnceda.

Manditshonele apo, owako otozamileyo u

STEPHEN S. MDLIVA.

Ixabiso 1/- Ngeposi 1/2.

KUBHALELWA KU

J. GAUNT & CO.

CHEMIST,
KING WILLIAMS TOWN.

P. S, JEFFREY,
Umtengisi Wento Yonke,

NOTENGA KONKE OKUTENGISWAYO
E - KAMASTONE.

OLANGAZELELO lokunga angazisa

bemi be Hewu lonke — be Kamastone
ne Oxkraal ukuba uchopele ukutenga uboya
begusha uboya bebhokwe. Izikumba nga-
manani apezulu arolwayo napina.

Ofani ngofani bempahla bahleli beko nga-
maxabiso angekalazelwayo nangubani.
Wapulelwa kakulu oze kutenga epete imali.

Lomzi ubalulekile ngokutengisa, kwinto
eninzi etengiswayo ITYALI EZINTLE.
IBHULUKWE ZEKODI ezihlala kakuhle,
zingqingqwa, akuko zinokuziggita. 1ZI-
HLANGU EZILUSHICA. KWI SWIKILA
NE KOFU, njalo njalo, utengisa ezona.
ICUBA LEBHULU ELILUNGILEYO.
IKELEKO ye 6d iyadi ayichukunyiswa
nto.

Abanento yokutenga neyokutengisa baya-
kuba basebenzisa ubulumko ukuke beze apa
ngapambi kokuba baye kwezinye indawo
nemali yabo kwanoboya babo.

1P.S. JEFFREY
E-
KA
ASARE MAKUBALO

UF%%LELI-EM TETWENI,

ESE NGQUSHWA)

Uyﬁuwuquba umsebenzi Ema- tyaleni,

KWA
MISSES WELLBELOVED balapa e
Qonce, ¢ Market Street, bahleli beku-
chopele ukwenzela Abantsundu ilokwe nga-
lamanani alandelayo apantsi :—ILOKWE

ZOKUTSHATA, 10/ kuse kwi 16/; I-
PRINTI NEZITOFU 5/ kuse kwi 10/.

Isaziso ngo Mcweli.

MR. ROSS MAKUBALO uyawazisa
U umzi ose Kimbili okokuba ngoku Um-
sebenzi Wokucwela uwuquba kwelo; undu-
lukile e Rini.

KULAHLEKE.

ezimbini
nobusuku bazo. Ekumangalisweni kwam okukulu

nakupi isa
kungummangaliso ezilondeni, njalo njalo, endaka

ISAZISO SIKA

TIKOLOSHE.

NGXA

TSHOK
B MH TIKOLOSHE uya wubulela

Umzi
ONTS okumxuma
awo, Uyawazisa okokuba akase-
NEE:}O nalamzi ka NGOMTTI use
ulorweni Umf omkulu yena
selemise Ivenkile yake e Koneni,
malunga ne Tyalike yama Wesile
pambi kwe Ntango ze Fandesi, apo

ke afukame kona NEZISULU ZAKE,
njalo-njalo. Impahla ekona inxenye

yayo yiyo le :

AMAKHUBA, ngamanani alula,

ONOXESHA BESALLI, babodwa,

AMAXAMBA ESWEKILE ne KO-

FU, ngenani elilula.

UMGUBO, nento yonke.

INTO YONKE ETYIWAYO uhleli
enayo. zizisulu.

IBHULUKWE, IBHATY], njalo-
njalo, Zonoxesha. ziyalala.

IHEMPF, IMINQWAZI.

ISALIL IMIKALA.

Yizani kuzibone-
la ngokwenu,

ISEYILE, IDYOKWE,
IMIQOKOZO, I WATER-
FATYL ITYEYA ne PLA-

NI A

AKUK
ONTO

ovh. ). Cross & Co

E QONCE.

Amaye
1k

MZI ontsundu ucelelwa ukuba ukange-
&g ise lamayeza abalulekileyo.

Abans
undu,

Niqondise ukuba igama ngu

Ontsundu

G. E. COOK, Chemist,

E QONCE.

Ngawenkohliso angenalo igama lake.

EBOMVU OKUMTUQWA, inomtshi-
50 enyongeni kwicala lase kunene emlenze-
ni, nangu umtshiso : N.L., Enopau kwindle-
be yase kunene. Olifumeneyo makabhalele
ku Mr THOS. NGUDLE, e Cala.

NGOLWESI BINI Iweveki epelileyo kumandla we
Qonce, IQAGANA (plated cap) LOMVILI
WEKALI Olifumeneyo waza walisa ko BAKER
BAKER & Co,, wovuzwa kakuhle. 21265

I[ZAZISO KWA

ZEKOMKULU

ZISHICILELWA

NGE GUNYA.
INTSHUMAYELO.

NGU MHLEKAZI U SIR HENRY
BROUGHAM LOCH.

Owe Ntshinga ye Knight Grand Cross, yo-
didi olubaluleke kunene lo St Mecbael
no St. George, Owamatsbawe adume
kunene e Bath, u Ruluneli no Mpati
Oyintloko we Koloni yo Mntan’ Omhle
yase Cape of Good Hope, e South
Africa, namazwana nezibhaxa zayo, ne
Sandia so Mntan’ Ombhle, njalo-njalo.

NGOKWESIQENDU se 5 somteto No. 16
we 1891, ekutiwa “ Ngumteto Waba-
kweta ongokutshila nemiyeyezelo ye Nto-
njane, 1891,” kutiwa lomteto uxeliweyo
uyakuqutywa kwizigingata ze Koloni ngo-
mbhla eyakuti i Ruluneli ngentshumayelo
kwi Gazette, iyixele ize iyimise. Ngokoke,
apa ndiyashumayeza, ndixela ndisazisa
ukuba lomteto sewuxeliwe uyakuhanjiswa
kwindawo ezininzi zale Koloni ezi zidweli.
swe kulemigca ilandelayo, kususela, nase-
mva kwemihla exeliweyo apa.

TIXO SINDISA INKOSAZANA !

Ubekwe isandla sam netywina le Koloni
yase Cape of Good Hope, ngomhla we 25
January, 1892.

HENRY B. LOCH,
& Iruluneli

NGEMIHLABA ESE GALA

ISAZISO—No. 972, 1891.

Kwi Office Yompatiswa Mihlaba ya Komkulu, ye
Cape of Good Hopd, 27 November, 1891.

KUBENI U Rulumeni egqibe ukumisa

ixesha malunga nemihlaba ebe icande-
Iwe abantsundu kwelaba Tembu, esezantsi
komda ekutiwa ngowabamhlope lokuba ba-
yihlaule imali yolocando-mihlaba ejonge
ekukupeni iziginiselo zayo—kuyaziswa ke
kubo bonke abalunge nalomihlaba ukuba
abatenga barole £130 emnye pambi ko
suku Iuka JUNE 30, 1892, bayakuyihlu-
twa lomihlaba inikwe aboyituna.

H. H. MCNAUGHTON,
Umncedisi Mantyi.

Ololiwe baka Rulumeni.

WELASE KAPA.

lholide z¢ Queen’s Birthday ne
Whitsuntide zo 1892,

RETURN TICKETS ngexabiso Loha-

mbo Olunye, ngokuya endaweni ubuye,
ziya kunikwa ukusuka nokuya kuzo zonke
Izitishi zololiwe welase Ntshonalanga, weli
Ngapakati, nowelase Mpumalanga, ngemi-
gama eku 110 miles nangapantsi, ngo 23,
24, ne 25 ku MAY, anokubuya ngazo umntu
nge 31 MAY ; nange 4, 5, ne 6 ka JUNE,
anokubuya ngazo umntu nge 20 ka JUNE,
1892.

Ngemigama engapezu kwe 110 miles nge
21,22, 23 no 24 ka MAY anokubuya ngazo
umntu nge 31 ka MAY ; nange 3, 4, Sne 6
ka JUNE, anokubuya ngazo umntu nge 20
ka JUNE. 1892.

Ezitikiti umntu akana ku- kwela ngazo

kwi Treni Zencwadi (Mail Trains).
A. W. HOWELL, Chief]

Traffic Manager.

Isaziso sika Rulameni —No 336,1892.

Kwi Ofisi yo Mpatiswa-Koloni, E Kapa,
30th March, 1892.
UKUQAPUNA.

TITSHALA ezinezikolo zika Rulumenti,

nezixhuswa ngemali ezipuma ebantwini,
kwanabantu, mhlaumbi abazali abantsapo
iya kwizikulo zolohlobo, bacelwa ngakunye
ukuba baqondisise esisahluko so Mteto onge
Mpilo yo Luntu, 1883 : —

LXL—Wonke umntwana ongeniswa na-
kusipina isikolo esiya kuxhaswa, mhlaumbi
sincediswe ngemali ezipuma ebantwini
nezalupina uhlobo; maze agatshunwe ngu
Ggqira we Sigingata, mhlaumbi ngu Mgapuni
omiselwe lomsebenzi, ngapandle kokuba abe
lomntwana seleqatshunjwe.

Omantyi sebetunyelwe ukuba maze bazise
o Gqira be Ziqingata ukuba batate ilungelo
lokuti xa bejikelezela ukugapuna, mhlaumbi

xa bahambele umsebenzi wabo, batyelelele
indawo ezipakati ezinezikolo ngetuba loku-
qapuna ngokukululekileyo.

HENRY DE SMIT,

Umpatiswa-Koloni Ongapantsi.

BANTSUNDU

LASE KAPA.

INTSHUMAYELO

NGU MHLEKAZI U SIR HENRY
BROUGHAM LOCH.

Owe Ntshinga ye Knight Grand Cross yo- didi
olubaluleke kunene lo St. Michael no St.
George, Owamitshawe adume kunene e Bath, i
Ruluneli no Mpati oyi Ntloko we Koloni yo
Mntan’ Omhle yase Cape of Good Hope e
South Africa, na- mazwana nezibhaxa zayo, ne
Sandla so Mntan’ Ombhle, njalo-njalo.

GEGUNY A nangamandla endiwaniki.

weyo ndiya shumayela apa ndisazisa
ukuba Umteto No 38 we 1891, ekutiwa ngu
“ Mteto Ohlaziya ongokuzingela we 1891,”
ukususela ku 1st February, 1892, uya kuha-
njiswa kwiziqingata ezininzi ze Mimandla
Yapesheya kwe Nciba.

TIXO SIKELELA INKOSAZANA!

Ubekwe isandla sam netywina le Koloni
yase Cape of Good Hope, ngomhla we 8th
February, 1892.
HENRY B. LOCH.
Iruluneli.
Ngomyalelo wo Mhlekazi i Ruluneli e
Bhungent,
P. H, FAURE.

INTSHUMAYELO

HLEKAZI U SIRHENRY

‘Wg N

£ NG ¢ BRBUGHAM LOCH,

‘ﬁ ¥ Knight Grand| Cross, yo. didi

nene lo St |Michael no St
] fgé hawe adume kunene e
Bath, i Ruluneli no Mpati Oyintloko we
Koloni yo Mntan” Omhle yase Cape of Good
Hope, e South Africa, namazwana nezibhaxa
zayo, ne Sandla so Mntan’ Ombhle. njalo-
njalo.

JENGOKUBA kufuneka ukuba Isiqe- ndu
Seshumi Elinanye se Sishumaye-

lo No 154 sika 8th October, 1885, esimisa imiteto

engentengiso yo Tywala kwi Zitili Zabantsundu,

siguqulwe, kwamiswa enye indawo : Kengoko,
ngegunya nangamandla endiwanikiweyo, ndiya
sihlaziya esi Sige- ndu Seshumi Elinanye sesi

Sishumayelo sikankanywe ngentla, ndaye

kanjaqo ndi. sazisa ukuba lomteto ulandelayo

uyakuba sendaweni yeso Sigendu Seshumi

Elinanye, onguwo lo:

“ 11. Isiselo esibizwa ngegama lokuba
Bntywala ba Maxhcsa siya kubalelwa kwi ziselo
ezinxilisayo ngamaxesha onke.”

TIXO SIKELELA INKOSAZANA!

Ubekwe isandla sam netywina le Koloni yase
Cape of Good Hope, ngomhla we 8th
February, 1892.

HENRY B. LOCH,

of

Iruluneli.
Ngomyalelo wo Mhlekazi i Ruluneli e
Bhungent,
P. H. FAURE.

GEGUNYA nangamandla endiwaniki-
weyo ndiyahlokomisa ndisazisi ukuba
ukususela kumhla we 1st February, 1892,
izigendu zo Mteto No 33 we 1891, ekutiwa
ngu Mteto Wokuncipisa Ubusela be Mpa-
hla ne Zikumba, we 1891,” uya kuhanjiswa
kwi ziqgingata ezininzi zo Mandla welase
Mbo.
TIXO SIKELELA INKOSAZANA!
Ubekwe isandla sam netywina le Koloni
yase Cape of Good Hope, ngomhla we 8th
February, 1892.
ISIHLOMELO.
1 Kumandla wa pesheya kwe Nciba.
2 Kumandla welase Mbo,
HENRY B. LOCH,

Iruluneli.
Ngomyalelo wo Mhlekazi i Ruluneli e
Bhungeni.
P. H. FAURE.

Ngentengiso-Mhlaba e Herschel.

ISAZISO.—No. 147, 1891.

Kwi Office yono Canda,
Capetown, 19 October, 1891.

UBEXI u Mr. C. W. P. Cloete enze
isicelo ngokommisela wesigendu 14 so
Mteto No 15 ka 1887 ngomhlatyana wakom-
kulu onxulumene nowake okumandla wase
Herschel: nakanjalo lomhlaba unokutengi
swa ngokwezimiselo zalomteto ungentla :
ngokoke ngokulungelelene nese 15 isigendu
salomteto, kuyaziswa ukuba londawo u
Rulumente uyakuyikangela ngolwesi-Tatu,
20 JUNE, 1892 ; bonke ke abantu aba-
nento yokwenza nalomhlaba bangabhalela
kule office pambi komhla lowo, ezoti ezo
ncwadi zikangelwe ukulunga nokungalungi
nesicelo eso.
L. MARQUARD,
Unocanda Omkulu.
Ukucandwa Kwalomhlaba.
Ububanzi yi 200 mogolo, ngezantsi yifama
eyi “Balloch,” ngasentla ngowakomkulu ;
ukumandla wase Herschel.

Isaziso sika Rulument, No 99 of 1892,

Kwi Ofisi ye Nkulu-Mbuso,
Capetown, Cape of Good Hope, 3rd
February. 1892.

MHLEKAZI Iruluneli, ecebisene ne

Bhunga elingu Rulumeni, unga anga-
si a ukuba ukususela kumhla we 8 ka Feb-
ruary, 1892, ixesha lokuvula nokuvala,
nelokuya ngomcimbi, kuzo zonke i Ofisi
Zakomkulu kayo yonke i Koloni liyakuba
lelo limiselweyo ngokutsha. elikwi Meridian
ye 22 1/2 deg. of East Longitude. Kumiselwe
ukuba elona xesha kuya kusetyenziswa lona
litunyelwe kuzo zonke i Ofisi Zocingo ezi-
kule Koloni ngobusuku be 7 ku February,
1892, nokuba ngemini elandelayo Intsimbi
Zamaxesha kuzo zonke i Ofisi Zakomkulu
ziya kwalata ixesha elimiselweyo. Kuko
nezilungiselelo ezenziweyo zokugcina ixesha
elilungileyo kwi Ofisi Zocingo ngemiqondiso
eya kumana isenziwa ivela kwi Royal
Observatory.

C.J. RHODES.

AMAYEZA

ADUME KUNENE,
KA

JESSE SHAW (U-Nogqala),
E-BHOFOLO.

Enziwa ngemiti ekula apa e South Africa

LAMAYEZA aya yalezwa kakulu ngumniniwo,
ngenxa yoku n&iqine ana kwawo nezo zifo enzelwa zona ;
ngenxa yoku kauleza uku nceda oku ngawenzakalisi
umzimba; ngenxa yobu- pantsi bexabiso lawo; ngenxa
yokucoceka ekwe- niweni kwawo; ngenxa yokungabi
nasikwa letyefu; nangenxa yokuba enziwe ngemifuno
engqinwayo ukuba ingamayeza.

UMPILISI WENENE (The Sure Cure).
Umciza ongazange ungakupilisi
nyoka, nezinye inunu.

ELONA (Specific).
Elona yeza lesifo so Xaxazo Iwe gazi nezinye izisu
inkatazayo.

.UM-AFRIKA (Africanum).
Umciza ongenzi xesha ukulipilisa Izinyo.

UMFUNO "YEZA (Herbal Tincture).

Elingoyiswayo zinggangqambo zendlebe,
bunzi, nokubeta kwentloko yonke.

UMHLAMBI "LISO (Eye Lotion.)
Oyena mpilisi wamehlo abulalayo.

UMGEDI ORARAYO (Herbal Alkaline
Aperient).

ukuluma kwe

neze

Eliginisekileyo  ukunceda ukungayi
ukungatandi kudla, Icesine nento ezinjalo.

UHLIKIHLA (Embrocation).

Amafuta omti okupilisa ukugagamba komzimba,
Ukuti-Nqi kwa malungu ukuxuzaka, njalo, njalo.

UMDAMBISI (Soother).
Amafuta omti okupilisa ukutsha. ukutyabuka, ezinye.
UMNCWANE WESIHLAHLA
(Confection of Rhubarb).

Ngasese,

Incindi yoku geda iziswana ezikatazayo zentsana,
nesabantwana.

UMATINTELA (Antispumodio).

. Umciza, wokupilisa ukuqunjelwa nezitepu nezinye
inkatazo.

UMOMELEZI WASE INDIYA
(Indian Tonic).

Iyeza elilunge kunene kwizifo zokuba batataka,
nokungatandi nto ityiwayo.

UBUGQI Magic Healer).
~Amafuta akupilisa msinyane ukusikwa nezilonda
njalo njalo.
IGUDISA (Emolientine).

Into elunge kunene etanjiswayo ebenza bubebu- hle
bugude ubuso.

UMGUTYANA (The Powder).

Lisetyenzisiwa neli kutiwa " Lelona
sokunamba igazi sendele.

2

xa isifo

Izalatiso zendlela yoku wasebenzisa zishicilelwe
nokuzalisekileyo zatiwa nca kwi bhotilana nezi- tofilana
ngazinye, eziti zakulandelwa ngokufeze- kileyo akaze
angapilisi lamayeza. Ngekungabiko kaya, nandlu,
namhambi ungenawo lamayeza esi- rweqe sokulumkela
okungekehli.

Akandwa onziwa ngu JESSE SHAW, Igqira
elisebenza ngemiciza, e Bhofolo, atengiswa nguve nge
bhokisi nange Bhotile nangamagosa ake kwi- nkoliso
%/_edolopu zale Koloni yonke, o Natal, e Free State, e

ransvaal, nase Indiya,

AMAGOSA ALAMAYEZA—

E Qonce—Dyer & Dyer, Malcomess & Co., D
Drummond A Co.

E Nggamakwe—Mrs. Savage.

E Monti—B. G. Lennon & Co.

E Rini-E. Wells.

E Dikeni—R. Stocks.

E Komani—Mager & Marsh.

E Bhayi—B. G. Lennon & Co.
Engqusha—W. A. Young, E q.

Ikaya lawo o Fort Beaufort kwa Noggqala.

ISEBENZA NGOBUQQL

[-RHEUMATICURO!

IYEZA ELIKULU LASE

Alikaze linqatyelwe kupilisa I1zifo
Zamatambo,Isinge, ingqagambo Zentloko.
Lingqinwe ngamawaka.

Umenzi walo kupela ngu

J. JONES, _Cape Town.

LINOKUTENGWA NAPINA.
ELIKA

ORSMOND IYEZA
ELIKULU

LASE AFRIKA.

Yincindi yen%cambu zemiti yeli
1Zwe.

UMPILISI WEZILWELWE

Ezibangwa kungcola kwe Gazi, nokuba sihla
bumini, ukule naso, nokuba sihle ngayipina‘
indlela, ezinjenge Hashe, izifo ezise Lufe- leni,
Uku{'aduka, Ukuti nqi kwe sisu, Izifo eziee
Mbilini, Ubutataka Intswela butongo, Ubutataka
be ngciondo, Izifo zesi Fuba, nent’eninzi
yezilwelwe zama Nkazana, njalo, njalo.

Kangela Encwadini abapilisiweyo nendle- la
elisetyenziswa ngazo, zibhalwe ngesi Ngesi,
Jelimeni, si Bhulu nesi Xhosa.

Emva kokuli sebenzisa ixesha elide sele,
namava amaninzi umninilo, uliyaleza nge-
ngqiniseko eliyeza ukuba liyayi pilisa inko- liso
yezifo zabantsundu base Afrika, kwa- nale Fiva
(cesina) yase Dayimani, kona kwesi sifo
sabantu abamnyama liyi nqobo. Kawulilinge
please. Litshipu, ibhotile zi- sheleni zontatu,
izele Iyeza elinga tata intsu- ku ezilishumi.
Ibhotile nganye thamba ne- ncwadi ene nteto
yesi Xhosa.

Lilungiselelwa umninilo kupela ngu

G. E. COOK,
KING WILLIAM’S TOWN,

linoku zuzwa kwinkoliso yaba gcini mayeza
kuyo yonke Ikoloni.

Published by the Proprietor, J. TEIWIO-
JaBavu, at Smith Street, Kingwil-
liamstown.
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IMICIMBI YE AFRICAN CHOIR.

NkosI,—Ekufikeni e Kapa impulapulo

1}('am yatsalwa yimicimbi etile eyabona-
ala epepeni lako, ngokukodwa lo wa-
bhalwa ngu Miss Lilian Clark.

Ekumkeni kwam e England yayingu-
mnctweno awawutyilayo u Mr. Stephen,
ukuba ndingake nditete nto ukwenzaka-
lisa abavumi ndakuba ndifikile kweli.

Kodwa andimangaliswanga kanciuane
ndakufumana ukuba Abapati ba Bavumi
base Afrika bangenise esishicilelweni
ukungxamela ukundihlisela pantsi, no-
kuzihlambulula kwabo: ngako oko ndi-
ghutyelwe nkutabata ifisa yentsimbi,
noko ngomoya omhle nopolileyo.

Imbali yaba bavumi iqalela kwase
Kimberley xa kwakuhlanganiswe ama-
zwi alishnmi elinesihlanu abantsundu,
ingawamadoda namankazana ukuba ku-
singwe e England. Baba nemiculo emi-
bini mhlaimbi enga yayimitatu e
Kimberley eyazuza kunene ngasemalini;
baza abaghubi bapolelwa kwalapo uku-
zalisa inggeshano yabo namalungu
antsundu, ubuninzi bashiya bemka,
ngako oko bemka e Kimberley nabantsu-
ndu abane kwakupela, betembele eku-
hambeni becola abanve ekuhleni kwabo;
baye betembele kuni ikakulu ukuzuza
inani elizeleyo. Ekufikeni apa basenza
ukuba sikolwe kukuba aba bane bevela e
Kimberley ngabanyuliweyo ngapandle
kwabavumele ukuhamba nabo.

Bafika kwesisiqingata ndingabazi ka-
nye . mna—nditeta lama Ngesi mane.

ndim umazisi wabo e Dikeni
(L0???), kwanjengokuzuzwa kwenani
elininzi lamalungu abavumi—njengoko
zingandingginela ngokulula incwadi kwa
nengcingo zabo abazitumela kum. Uku-
bonisa kanjako ukuba batembela kum
kangakananina, batabatela ukundihlaula
kumyjikelo ose Koloni intwana ete tyi
kunamanye amalungu abavumi, baza
bayiti venge pakati kolwama Ngesi uji-
kelo (pesheya). Abavumi base
Afrika kuqala yayingumlungu omnye,
kwaya babatatu nelinye inene eliba-
lulekileyo elalihamba nabo abavumi
lingayame nto kubo, lifuna ukubona
ukuba ungaba ulishishini elihlaula
kanobom sinina pambi kokuba lifane
libeke imali yalo—eyayininzi kunene,
ukuxelwa kuti kulo elilungu nokuba
lingumgamelo wetunje amalinga etu
ayakuqhubela pambi[liA

Sibuyele kwase Kimberley inggeshano
epakati kwabapati namalungu abavumi
yabako. Yaye iranise ezala amaqanda
egolide ilinquma elipambili. Kulengge-
sho bavumela nokuba kungayipi indlela
ukusihlaula inani elisisinga ngeveki
mhlaumbi ngenyanga, nokuhlaula ama-
nye amangeno; kanti noko kwaknba
kughubela ekubeni singahlaulwa inyanga
ezaneleyo sayibiza imivuzo yetu e
England, batandabuza ngeliti, babeqonde
bona ukuti siyakuhlaulwa kumangeno
angeniswayo. lyinkani enemposiso
ukuba asikuko ukubhulabhula inyaniso
—ngokuba yaye iyingqondo eyinyaniso
zokuba, ukuba besiyakwahlulelana ela-

lekweni, besiyakwahlulelana kanjako
enzuzweni, saza ngoko saba singabali-
ngane kulomcimbi, into engabanganjalo.

Ngokubhekiselele kwizikula zobugcisa,
kupela yayingumendo njekodwa ona-
mbuzela pantsi, iyiyona nteto ilula uku-
bambisa abangekaruquki.

Amapepa atile ase Kapa atyile ngoku-
fanelekileyo ukuti, nakwakuba ezonteto
zabonakalayo tina saxelelwa ngokubede-
shek ileyo ngu Nkosi womboniso,
ukuba ipepa eliyi Cape Argus litumele
ngohvamanzi ucingo utaruziso, wati
nangamanye amazwi amakulu anjenge-
ndudumo wati. nomshicileli we Graaff-
Reinet Advertiser akasayikumnika situba.
Ngenye imini asilityaziswanga nakanci-
nane (ye 11 November odlulileyo), sakuba
sise Darlington xa sise mbukweni—u
Pease inene elibumantyira elalisesihla-
Iweni, lamcela umpati esingati umlungisi
ukuba ake anike udaba ngaso esi Sikula
Sobugcisa, ukuba kufuneka imali enga-
kananina, nokuba seyingakananina ezu-
zwe kade, nalapo esisikula sikulu siya-

k wakiwa kona, nenani lamabhaso ? Umfo
wetu wasilingana esosituba, waqavisa
ngokumhlope wati, siyakwakiwa kwi-
ndawo etile epakati engekaziwa ngoku,
nokuba nabavumi bayakwandiswa, ubu-
ncinane ngamawaka £10,000, nokuba
ulaulo mhlaumbi u Rulumente wase

Kapa amawaka £10,000, wati akuba ebale
amabhaso amnandi wagqiba ngeliti,
akanazo incwadi kuye apa, ukuba beku-
ngenjalo ubeyakuba nako ukunika zonke
indawo ezifunekayo.

Kuyinene ukuga ndasikankanya esi
sikula sikulu sobugcisa ezincwadini zam,
kodwa kupela yayikufeza imfanelo ebi-
nyanzelwe pezu kwam, eyati noko, nda-
yenza kungengapandle koluvo olutyafi-
leyo njengoko omnye wamalungu abavu-
mi1 angandivumelayo, ndandivuyile nge
nene xa ndakululwa kuyo.

Ukungena encwadini ka Miss Clark,
uti, abavumi bahlulelene abanye kwaba-
nye. Abazange bahluke nqo, kwada
kwasemva kokupelelisa kwetu sonke
ukubashiya abapati ngokuba bati abanayo

nesikisipeni le ukusihlaula umvuzo
osemva wenyanga ezintandatu, kodwa
intombi ezintatu zase Kimberley zeva
ivumba layo lonto, zati kwaoko zadibana
nabapati zanobulungu niakuti, kungoko
kwavela ukuhambiseka kwelityala lase
matyaleni akwamantyi ekwakumangele
u Eleanor Xiniwe, nombanjwa ingu
Charlotte Manye; ululo olububi bungu-
mmangaliso, lungenanto iyingcapukiso
olwancedisvva Iwakwezelwa ngabapati.
Ukuti ndim owagunyazisa abavumi
lulwimi njengenteto eyenziwe ngu Miss
Clark efungile ukuti, ingxabano yaba-
ngwa kukungevani ngenxa yobunantsi
pakati kwabavumi.

Mhlaimbi Nkosi, ungaba akwazi ukuba
lo Charlotte Manye yintwazan’ enteto ntla-
nu (?) isazikazi esakanyisela u Mr. Stead
ukupeculula okube kupecululwe kade
kwemibuzo eyazekayo ye Koloni, njalo-
njalo, ngokunjalo ibingenaso isipo esiku-
lukazi senteto kodwa, yaye inesefisa
kanjako, yaye izincoma kwesefisa, yaye
inxenye yabavumi inokwazi ngeziqu
nokuke icofe ukuba kunjalona. Kungaba
imposiso ayingebempela yeyentombazana
zase Kimberley mhlaumbi; abapati bati
roqo ngokumana bezikukumalisa noku-
zifunzela ngendleko zabanye. Singali
nganisa ngokuti, kwakuyekelelwe ekwa-
zini ekukulu kwalentwazana ukwazisa u
Mr. Stead ngezinto nempilo ye Afrika.
Mna ndandingomnye wabo batatu obe-
mana ukuya ku Mr. Stead, kodwa ndi-
ngabiko maxa kwakuxelwa ihambiseko.

Ukutabata ukuzitetelela okuzeleyo no-

bukali ekubinzweni kwam yincwadi
ka Miss Clark nenteto ekwi Cape Mercury,
ndingayinyusela lencwadi kumatala a-
ngalungileyo, ndibe ndifane ndiyitabata
indawo yako nexesha lam Nkos1 Mhleli,
ndiyakushiya into eninzi; kodwa ndiya-
temba ukuba i Mercury iyakundenzela
ubulungisa iyitabate lencwadi. Ekuni-
keni kwam e Qonce ndalicita ishishini
lam lokuba ngumabi wamalungelo abo
bonke apa nangapandle, nevenkile ye
kofu ebiyindawana kodwa yeloshishini.
Ndababoleka £30 mhlaimbi ixabiso
lazo, ekute kuzo bandihlaula kupela
iponti £5, kwanjengokuba elinye ilungu
elintsundu labavumi lababoleka ikulu le
ponti e Kimberley, kwazi ubulu-
ngisa bodwa ukuba loze lizifumane. Bati
banako ukubonisa incwadi zabo namana-
ni ukuzo babonise ukuba babelahlekwa
yimali. Yinto elula ngokusemhlotsheni
ukufaka nokuba ngawapi amanani ezi-
ncwadini, yini! Ninawo amapepa enko-
hliso nase zibankini ezikunjulelwa ukuba
zibe nababhali manani abate nqo nabafa-
nelekileyo; kulula kangakananina kwi-
siqu satnadoda angababhali azibhalela
kwawona. Ukuba bebetyilekile kubo
bonke baza tina basenza upawu olunge-

kuhle ngeziqu oko bakutetayo, kodwa
ingengabo xa besisiya ngemali kupela
bekusitiwa kuti, akuko mali.

Ukukubonisa Nkosi, ukungavisisani
kwabo nati ukuba sazi nento Ie ngama-
nani—u Konongo nam saditywa e Komi-
tini eyayilwa ngu Mr. Stephen kwimvu-
melano entsha kodwa bati ngobukali
bawala lamagama, kwati ngokunjalo
iaba indawo ebukomitini ayanelisi

anye; sasifuna tina ukuba ati ontsundu
omnye apate ngokumsinya amapepa
entlaulo nawencito.

Ilinga labavumi base Afrika yayilu-
rwebo elunokulunyukelwa ngapandle
kwazo zonke ingxelo ezalata lendlalo,
ukuba njengoko linjalo ukuba belihambe
pambi kwabo bonke, akuko namnye
umntu obeyakutelanto ngelinga elo,
kodwa izilindelo ngasemalini azifunya-
nwanga, bati bakuya ngokumsinya kwi
mbuto yama Kristu baba sesimeni esipo-
xekileyo kwaoko. Imibuzo enjengale:
ngobanina lamadoda? ayintonina? ya-
viwa ngokuti xubungu okubi. Abazange
badibane nabantsundu ngapambili k wa-
nomsebenzi wobukalo. Omnye umfu-
ndisi wati kum ngenxa yoko, okukona
bayakuya kubantu abangama Kristu
kokukona abantu bayakubaranela nga-
kumbi.

Ukuti u Neli Mabandla wavuma uku-
posisa kwake ekubhaleni lancwadi, mna
andikolwa, ngokuba into awayibhala apo
iyinto awayiteta karnva kubo ngomlomo.
Ukuti ndabagunyazis’ abavumi ukuba ba-
Iwe nabanye ingaba lityala elikulu loku-
ba ngubanina onemposiso. Okukokwam
ngendemka emva kwenyanga yokuqgala
mhlaimbi nangapambili, ukuba babe-
gqibene nam, njengokuba ndandingenako
ukutobela lenkohliso. Nohambiso Iwa-
matgala esosiqingata somhlaba kwenza
ukuba ndinqatyelwe naxa ndandiseku-
bavumi ; naxeshikweni bandikupayo ngo
December ngetyala ababengenako uku-
lingqina, ndati kwaoko ndabamangalela
ngemfanelo, xa wati u Mr. Stephen
wavela wandicela wati, mandiliyeke
elityala hleze ndizuze isigwebo endinge-
zuze nto ngaso; kodwa ngetamsanqa,

i Y.M.C.A. eyayiqashe abavumi ibinge-
kahlauli: yaza nenxenye yabavumi
ngeziqu zayb nonyamezelo loko kunge-
hlayo yapelisani ekubambeni

£42 kude kupele elityala, isenzo
esibongekayo nesibukristura ebulungise-
ni ebenziwe kade. Ndasivuma isitembi-
sosikaMr. Stephen ukundihlaula imali
etile nendlela yam yokugoduka.

Ngoku kumayela kwinyanga ezintatu
ndabashiyayo abavumi, kodwa zona
izipitipiti nokungavisisani kusahambise-
ka, ngenxa yabantu ngapandle kokutanda
kwabo nokunganyamekeli u Mr. Stephen,
bavumele ukuhambisana nalamadoda
matatu kudo kube ngu June ozayo.

Amakwenkwana ndite ngokucela kuka
Mr. Stephen ndavumela ukuwashiya ku-
bavumi kude kube ngo June. Andazi
ukuba u Miss Clark ufuna ukubupika
ubondli bam sinina, kodwa akona apo
ngoku ngam ade anikwe isaziso ndim.
Incam okunenezingene kweyam ingxowa
nonina bawo bazamkele zona ngemibule-
lo, kodwa wona ngokwawo nendlela
zawo asezandleni zabapati, ndifumana
ndinokutandabuza ukuba boyifumana
bonke indlela yabo yokupuma kanjako.
Elobanga lahletywa ngokubukali ngama-
lungu apambili abavumi nenxenye yezi-
hlobo ezingama Ngesi zamakwenkwe.

Ekupeleni, andinqweneli kwendela
ebupitipitini bengcinga ukubinza izimilo
zeziqu zabantu nezingasese, ngokuba
ndikolwa ukuba okokuyaliwa ngamasiko
ococeko kwanjengalawo okuba nguwu-
pina onemposiso. Ukuba. bekungenjalo
bendiyakubangena bonke ngabanye ngo-
kulula nokuba nguwupina kubo, ndigale
ku Minnie pezulu ndise ku Harry ezantsi.
Akuko namnye kwabo bapati ungeku-
tshwe endaweni akuyo,

Ekupeleni, kodwa kungekancinane,
samkelwa ngobubole obukulu lulo lonke
uninzi olungama Britain, kwinxenye
sibulela kunene impawu ezininzi neza-
hlukahlukileyo zobubele. Ibe yinto
ebalulekileyo kum kunene ukuba ake ati
ubani aye e England ukuze afumane
ubushushu bentliziyo, isisa esinganya-
nzelwayo nesingadinwayo, nembuko
kwabahambeleyo, nobuneno obuvekayo
babantu base Britani.

Langa lingati itshawekazi elande ku-
nene ngofefe u Kumkanikazi, angalaula
pezu kwesisizwe nakwezinye izizwe zase
Afrika esezantsi. ekusongelwe kuye nge-
si(Lingata esipakamileyo lemikwa ibu-
kekayo.—Ndim ndingowako,

(Signed) PAUL XINIWE.
Inguqulo ezalisekileyo ngu

C. GAIKA,
Radfard 21 Mawrala 1000
IMPENDULO.
NKoOSsI,—Besite cwaka lonke ixesha eli

kususela kwasekuqaleni kokunduluka kwa-
bavami e Qonce. Izinivo zotu zindululwa namhla
kukubona lencwadi ka Mr. P Xiniwe. Siti akwaba
u Xiniwe wayehleli pantsi, wati cwaka (neutral),
akalicita ishi shini lake lokwaba amalungelo abo
bonke e Qonce nangapandle, njengokutsho
kwake. Sikutazwa ngakumbi ukutsho, ngamazwi
ka Mr. Stephen kuye, ati, ngokutsho kuka Xiniwe
ngokwake:—“Ekumkeni kwam e England
yayingumngweno awawutyilayo u Mr. Stephen
ukuba ndingake nditete nto ukwenzakalisa
Abavumi ndakuba ndifikile kweli.” Endaweni
yokuya kwenza ihlazo elingaka, nokusityila
ingubo ngezantsi kwi- lizwe napambi kwabantu
abasasikumbulele- yo ukuba nati singabantu
nesizwe ekunoku- puma izinto nentlalo yobuntu ;
aye kugquka umkondo omhle ka Captain
Veldtman, owada wayakufikelela kwitshawekazi
elande kangaka ngofefe, nozuko, u Kumkanikazi,
nakwizinonopu zalo ezinjego Mr. Gladstone.
Masiti fanel’ ukuba ulibele ukuba Abavumi
babengayele nzuzo kodwa, babeyelo noku- bonisa

inqubela-pambili  ekupucukeni kwe- sizwe
mhlaimbi  kwabantu  abantsundu  Sitsho
ngalamazwi ake ati, * ilinga Labavumi base
Afrika  yayilurwebo  olunok ilunyukelwa

ngapandle kwazo zonke ingxelo zetala lendlalo
(platform).” Kungoko siti ngelete wahlala pantsi
akangena kulo. Nokusala kuka Mrs. Eleanor
Xiniwe kulilifu elimnya- ma kuti.

C.G.

UMANYANO LWABA RWEBI.

MHLELI,—Abayili becebo lolu Manya-
no Iwase Bhayi lokurweba ngati bafun’-
ukutabata amabanga apokeleyo. Nditsho
kuba bekupe ipetshana (circular) eliti
makunyulwe kwabona ukuba babe ngaba
pati (Directors) beli shishini, ekubeni
babengatshongo emzini ontsundu ukuti
baneshishini /abo abalimisayo e Bhayi,
mabatabate izahlulo (shares) abatandayo;
babete eli shishini lelomzi wonke, naba-
pati baya kunyulwa ngababambi zahlulo
(shareholders) bonke. Namhla endaweni

okumema intlanganiso yababambi-za-
ﬁlulo abakwindawo ngendawo, bakupa
ipetshana lokuzicelela ukuba make ku-
nyulwe bona okwalonyaka wokuqala
(thin end of the wedge). Bati besitsho
babe sebebekela entloko besiti abavu ma-

0 nabangavumiyo ukuba kugatwe nga-
%o mabawafikise amagama abo pambi
komhla we 15 May, 1892. Kunjalonje
kuvakala ukuba kwakuyo lemali siyitu-
melayo sekusamkeliswa, kodwa ayika-
sebenzi, Kuko into engasebenzi bulu-
ngisa ebasiteleyo abayili—ukwenza into
niobubhudubhudu, ize kuti kwakufun’-
ukutetwa babe nemisindo. Lento isafa-
na kwanaleya kwati kusitiwa “yolulani
ixesha,” abayili bazifaka iminwe indlebe,
bada boyiswa zizimeko ukuze balolule
kwanjengokuba nangoku lisolulwa zizi-
meko. Mandiyeke, bendifun’ ukwalata
lento yokuba asindawo yaba yili ukuba-
zalelela ababambi-zahlulo ukuba abanako
ukuya embizweni engelungelo labo
nokuba base Mashonaland. Ndim,

SHAREHOLDER.

INDABA .

E BHAYL

[NGU NTAMBANANTI].

Itinina i Ntambanani?

Nuilo-ntyilo, imqumbele u “ Dayima- ni”
ngokusuke afukame pezu kwepepa angabhali, umfo
osandla sinje ukuba mnandi kwaso ; umfo onteto
inje ukuhle- kisa kwayo. Kusweleke indaba na? hai.
Kusweleke ixesha na? hai; zingade zi- nqabe nase
Dambulo na, apo kutiwa kwa- kutiwa, hewu !
sawubona umbono we nyati ! kuf” umntu? Bhala
Dayimani siv’ indaba ; tina apa s'ngo

Demazana ka Maine, Ngivulele
ngingene ; Kwelo litye lintunja mbini
Liv'le liv’le;k**

Ntyilo ntyilo, semka isiculujeje somlu- ngu u Mr.
C. Ty Jones, M.L.A., walapa, abati ukumbiza
abakowabo ngu ” 3 eyes,” kuba ehlala ene glass
enye olisweni. Ngumfo obutyebi bebubonakala
nakosa- fikayo apa, umf’ ozikari zintle, umf” ondlu
intle kwesositrato samanene siyi Bird Street.
Ufudukele kw.idolopana elikufupi ne Kapa, eliyi
-------------------------- ; indlu yake uyitengise
kwesinye isityebi u O. R. Duneﬁ,, Esq., nge £
————————————— ,, 0,, 0. Sifike sitsho ke tina
midaka siti, ngu Jones lowo isityebi sala- po;
basipikise abelungu bati ingwe yabo ngu ngwevu
Savage. Oh ! kuse ungum- tshana wake, uzuk’
uman’ ukuncinda.

sk

Ntyilo-ntyilo, umteto omiswe yi Town. Council
ngomhle kunene, wok iba ku- ngatengiswa tywala
zinkanti ngapambi ko 9 wakusasa, kanjalo ingadluli
ka 7 pakati kweveki ngokuhlwa, no 9 ngo
Mggqibelo. Uyabona ke! khe kwafun’ ukuba nzima
ko “Cango” no “Bokuva” (isigebenga sase Xera
sona), kodwa ngoku kuko umnyinyivana we-
gingana  lokungena ngase “back”  sabu-
hlinza-’mpuku, kodwa ke akukubipi u Beni
(Bayne) ngumfo oliso libuk ili, koze kuhlw’ emini
mhla amti “ketshi hold!” u Brenner, mti.

Ntyilo-ntyilo, isengu “Captain Buzz” inkani
kumanxila amhlope, umfo ongade umoyike
wakumbona, ngokungcola, no- kudlavuka, kanti
ngunyana we “Earl” pesheya; umfo ozi ambara
zintlanu, ekubonakala ukuba umntu lo yena wa-
fundiswa kakuhle. Lonto ndiyinggine ngokuti
ngenye imini makandenzele i “ poetry ”” (umbongo)
nl%eligama lingu Peter, yangamatshelu lonto
ukwenziwa kwayo, ngoluhlobo:—

Pleasant every thought in life, Each action
brings no cause for strife Truthful and honest,
tender true Endeaver than to try—that you
Respect may gain from all who view.

Injalo lento iyimfundo noko sinje ukuyi- nyabela

tina bantsundu.
kksk

Nwyilo ntyilo, 1 “Concert” ibiso Rabe nge 3 ka
May; ibibaluleke ngobuninzi bapulapuli kuba bebe
, imbangi
yoko kukuba ikwayile zazintatu, abavu- misi :
Rabe, Mr. B. G. Sinuka ; e We- sile, Mr E
Mdolomba; e Dukula, ingu Mr. P. Wauchope.
Umgcini-Sihlalo, u Mr. Gidly Kwankwa, uyivule
intlanga- niso ngenteto emnandi kunene, (kuba
lomfo ka Tyuwa asimfo ubuciko, bangake botuke
no Gladstone no Beaconsfield), waza wayivulela
ingoma k vi “choirs” kufupi no 8. Kute kusiza ko 9,
yabe ifu- na otshoyo intokazi ka Gingqini u Lodina
neka Bangani u Kuse. Kwek i Mr. Sinu- ka, yabe
isenza into zamehlo into ka Mdolomba nengcimbi
yayo entshi ebingumvumisi, engu Mr. Sihole (i boy
ekwi 7 years of age), uyabona ! Yayiman’ ukuza
nayo kanciuane into ka Wauchope yapesheya kwe
Dukula ingoma, ibeke izito, ngentokazi zo Jikose o
Nella nezo Dipa o Anniya, nezo Matiwana o Leni,
nezika Pekana zombini; waye engabongi u Woli no
Davie, kuqum’ utuli. Intlanganiso yavalwa ngo 10,
sibungavumi ukupuma. r

Nwyilo ntyilo; llishiyile elilizwe into- kazi ka
Mbambani, u Emily (Alias Silala) kule ifileyo
inyanga. Owalapa yena umntu, usahlukuhla intloko
kwakuka- nkanywa igama lika Silala; i “Congre-
gational Union ” isalila, kuba ebeyintlo- ko
ukuhlanganisaimali yokughuba Ilizwi kwindawo
ngendawo. I “ Sunday School ” ye Edward’s
Memorial ~ Church ayitutu-  zeleki, kuba
ngenyameko, nentobeko, nembeko kwabakulu,
ebeyl mbasa kusa- po Iwalapa, umzekelo omhle
kwabanci- kane. Kusele u Nompatu no Agnes
kwinzalaka ~ Maclean, ukusula  inyembezi
zoyisekazi u Mbambani, nabakulonina

Ntyilo-ntyilo, kuti ngomnye umhlaku- nduluke
izitibilili ezitatu e Germany, into ezingenanto
ziyaziyo ngokuteta Isingesi: kute kwakwidolopu
loiuqala, kweti no- kucela indawo yokulala, ekute
kusenjalo zeva ngengxokozelo, kanti zikufupi e
Hotela apo amanene ayebute kona. Ate xana
atetayo (amanene) ngesi Ngesi, anqakula izwi eliti
“three of us killed him,” apinda angakula eliti, “ for
a shilling,”- elokugqibela eva eliti, “serve us right.”
Zinduluke ngemigcobo ezi zitibilili zezidenge
zama Jerimeni, zisiti, kupela nambhlanje
sisifundile Isingesi.” ***

Nwyilo-ntyilo, kute kusenjalo zati zisa- nd’
ukulishiya elodolopana ukusinga kwelikulu, gaga
nesidumbu somntu ofi- leyo. O! yiyona ntoni ke le!
Zamana zimi zijonge ngosizi kweso sidumbu
ekute kusenjalo, gqi amapolisa, “ Who killed this
man?” Kwapendula lalinye lati, “ Three of us killed
him.” Ipolisa, “What for?”” Elinye i Jerimeni, *“ For
a shilling.” Ipolisa, “Well all three of you will be
hung.” Elokugqibela i Jerimeni, “Serve us right.”
Yaba ke iya- tshaya kuma Jerimeni; poor fellows,
kwaba kuyapela njalo.

Umhlat: wa Barwebi.

IMARIKE YAKWA KOMANL—Ngo Mggqi- belo,
21 May :—Inkuni 26s. ne 48s. nge- flara ; Inkuku
9d. ne 1Is. inye ; Amatanga 1s. 9d. ne 2s. 6d.
ngedazini; Thabile 18s. ngekulu lezitungu ; Itapile
10s. 6.1. nge- ngxowa ; Umgubo 11s. 9d. ngekulu.

IMARIKE YASE QONCE.—Ngo Mgqibelo, 21
May Ibhotolo 9d. ne 2s. 5d. ngeponti; Amaganda
1s. 3d. ne 2s. 2d. ngedazini; Ihabile 2s. 3d. ne 2s.
8d. ngekulu ; Ihabile ezinkozo 4s. 6d. ne 6s.
ngengxowa ; Itapile 2s. ne 7s. 3d. ngekulu ;
Umbona 7s. 3d. ne 7s. 7d. ngekulu ; Irasi 6s. ne 6s.
7d. ngekulu ; Inkuku 8d. inye; Amadada 1s. 3d.
lilinye ; Amatanga 2s. 2d. neSd. ngedazini;
Umgubo 10s. 6d. ne 12s. 6d. ngekulu; Imbotyi 10s.
3d. ne 12s. ngekulu ; Inkuni 2s. ne 28s. ngefiara;
Batata 3s 9d. ne 4s. 3d. ngekulu.

IVOTI YAMANTL' EMPUMALANGA.—Izi- gingata
ezilungekulommandla ubanziku- miselw’ ukuba
zivote ngo 7 June lo. Ama- doda apambi
kwabanyuli ngu Mr. Philip Watermeyr no Mr. F. F.
Wienand. U Mr. Watermeyr ubekwe pambi komzi
ngabavoti abaye bexase u Stokwe (Sir H.
Stockenstroom) kumnyhadala wendlu ye Ngwevu
wanyakenye.

UKUVUSWA KWEGAMA. — Kusekumzu- zu
latshonayo igama lakwa Stokwe (Stockenstroom)
kuluhlu Iwamaciko atetela pambi kwamatyala
amakulu. Namhla liyakuvuka elogama ngokufika
kwelilizwe kuka Mr, Andries Stockenstroom, B.A.,
unyana wobesakuba ngu- mteteli odumileyo, oko
wayeseko, onge- niswe e Kapa.

IMVUSELELO REMENTE KA REV. T. COOK.—
Lomfundisi usaseloko ehambisa umsebenzi
oncomekayo.  Ngoku use  Bloemfontein.
Kumsebenzi asuka kuwo e Kimberley ba 300 abate
bayatembela ku Kristu.

U REV. E. MAGABA.—Esi sicaka so NKosi,
esabelwa e Qonce yi Konferens yama Wesile,
sikangelwe ukuwuqala umsebenzi © wokuhlamba
inyawo” zabantu be Nkosi apa nge Cawa yokuqala
ka June. Sinduluka e Nxukwebe ngeveki eqala ngo
39 May.
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VALUE OF LAND.

T will be in the recollection of
I the readers of this journal

that about the beginning of the
present year land values in the
Kingwilliamstown Division offered
a subject for much bitter comment
in the local Press. The cause was
the decision of the Civil Commis-
sioner of the district in connection
with the Registration cases heard
before him, which placed a ridicu-
lously low value on the landed pro-
perty of the Natives. It so happens
that the Civil Commissioner of
Kingwilliamstown for the time
being is also Registrar of Deeds

for Kaffraria, and has to present a
report to the Government every
year giving an account of the
transactions of the Deeds office.
Now, as Civil Commissioner, Mr.
HOLLAND pronounced a decision on
the claims of the Natives which in
effect reduced the value of the land
of Natives’ holdings from £22

10s. set on it by the Divisional
Council a few years buck, to £6 or
£7 apiece. We have never been
able to understand how so abnormal
a fall of property in Kaffraria oc-
curred, and consequently did
nothing to conceal our dissatisfac
tion at what was done on that
occasion. Great, therefore, has
been our delight on receiving from
the Government the Deed’s Reports
for the year, and we read with
much avidity that of Mr. HOLLAND,
as Registrar of Deeds of the local
establishment, in which we find

the opinion recorded that "on the

“ whole the value of landed pro-

“ perty in Kaffraria has not alone
“improved, but there is also a

“ greater demand for the same.”
The italics are our own, resorted to
with a view to fix attention to what
we maintain to be the confirmation
of our opinion expressed in connec-
tion with the value of our people’s
lands two or three months ago; and
to this day we have not been able
to understand the improvement of
the values of property from the
high value of £22 to £6 ; except it
be on the principle of what is

Lnaum ac ¢ Trich nramatinn

N-E. CONTEST.

THE contest for the seat in the
Legislative Council vacated by the death
of Mr. MICHAU in connection with the
representation of the North Eastern
Circle, promises to be a lively and an
interesting one. The Circle is made up of
the electoral divisions of Somerset East,
Fort Beaufort, Cra- dock, Colesberg, and
Albert; and at the general election last
year Sir HENRY STOCKENSTROOM, Mr.
D. VAN- DEN HEEVER, and Mr MICHAU
were returned after a hotly contested
election, in which the Bond were
struggling to secure the three seats
allotted to the area in question. Their
nominees then were Messrs VAN DEN
HEEVER, the lamented member Mr. W.
J. MICHAU, and Mr. F. F. WIENAND ;
while a school of electors, which was
called into existence by the exigencies of
the moment under the name of In-
dependent, in contradistinction to the
Bond, put forward Sir HENRY
STOCKENSTROOM, and returned him at
the head of the poll, by the aid of the
cumulative vote, to Mr. WIENAND’S
detriment. We had hoped the
Independents would, seeing they had Sir
HENRY, have been content to let Mr.
WIENAND in without a contest. They
appear, however, to be eager to carry on
the struggle to the bitter end; and
Bondmen in (he North-Eastern Circle
are to be allowed no quarter. By
arrangement with competitors who were
ready to come forward, Mr. PHILIP
WATERMEYER, who formerly sat for
Colesberg in the Assembly for many
years, and was turned adrift on the
advent of the Bond, has been put
forward by the Independents, and is now
stumping the constituency. Mr.
WATERMEYER’S previous Parliamentary
record is that of a fairly able and
enlightened member, who could always
be depended upon to advance the cause
of the party to which he was attached in
the House. In his day he was closely
allied to the SPRIGG party ; and
consequently we were no admirers of his
political methods It must not be
forgotten that the creed of some of the
erst

while followers of Sir GORDON SPRIGG
has undergone such a change that it
would be cruel to tax them now with the
actions of those bygone times ; and with
the exception of a recent speech de-
claiming against the RHODES Gov-
ernment in connection with the
Wesselton mine, hardly anything has
escaped Mr. WATERMEYER’S lips from
which one could ascertain the drift of his
opinions lately. But Ons Land seems to
know all about Mr. WATERMEYER, and
tells the world that during his retirement
at Hanover he has been oscillating
between Independence and Bondism i
the hope of effecting a return to
Parliamentary life. If this be correct it
will damage Mr. WATERMEYER’S
candidature with many an honest
Independent bent upon coping with the
Bond; and his prospects of success
which at best were anything but good
will be exceedingly small. We trust Mr
WATERMEYER may be able without
delay to clear himself from the
imputation of conduct so flagitious as ig
imputed to him by Ons Land, otherwisg
he goes into the contest doomed to
failure, as many who would under the
circumstances have voted for him in the
faith that lie was a genuine Independent
will under the circumstances abstai
from voting. Nevertheless he should be
supported, if for no other reason, at al
events, because he could be depended
upon to vote on the right side should a
contest for the mastery be precipitated b
the Bond.

Topics_of the Day.

IN his annual Report to
SYMPTOM Government of the Kaffra- OF ria
Deeds Office, Mr.  CIVILISATION. Holland callg
attention to an interesting fact relating to land
tenure by Natives in these parts “ It is a well-know:
fact (says the Registrar of Kingwilliamstown) that
in these parts of the Colony, more especially in the
division of Kingwilliamstown, great tracts o
surveyed lands have for years past been i
Eossession of natives and as very few transfers
ave hitherto been registered, although exchanges
of ownership through inheritance or sale must have
occurred, it is remarkable that d it ring the last year
natives availed themselves of the institution to 4
greater extent than they have ever done before
This, as well as other facts, clearly indicate that
even these people become alive to the necessity o
]faosse’s’sing their holdings in a proper and lega
orm

ON May 6th the new UMTATA
NATIVE Callaway Wing of the INSTITUTION
Native institution, Um- tata was opened. It consists
of Dining Hall, 45 x 18 with ceiled roof, Masters'
Room, Theological Class Room, Printing Office
Oratory, Kitchen and Store Room. It is of brick
with gabled roof, pediment on one side and bel
turret. The Temba Chief Dali- ndyebo, who was
educated there, arrived at 10 o’clock with a retinug
of 200 horsemen. He was received by the boys
outside the gate. who sang a glee as a welcome. A
11 o'clock the Bishop of S. John’s took the chair a
the public meet- ing. He asked for £200 to clear thg
debt off the building and for milch cows for the
boys. Ho was supported by the valuable presence
of the respected Chief Magistrate, Major Elliott.
CM.G. In a speech of great weight the Maljo
pointed out the value of education, stating his belie
that the intellectual power of the Native was equa
to that of any other in the race of life, and calling
for support to the missionaries who came amongst
them seeking nothing but their welfare, and often a
apersonal loss. In the givings after, it was clear thai
Major Elliot had done very much to influence hig
hearers and much was given as a direct
consequence of his presence and speech. Mrs
Elliot also graced the scene. Canon Waters and
Rev. John Xabi were the chief speakers, and the
spoke in excellent form and with good effect
Finally, promises to the amount ot £75 were taken
2 Oxen had been killed for the visitors of who:
there were 350, and a very pleasant day passed
away without a hitch. A missionary meeting a
which old Theological students spoke was held i
the evening and warmed the hearts of those present

IT is very gratifying to THH
remark an evident deter- FREE STATE ~mination tqg
act fairly by ANDTHE  Nativesin the Free State
NATIVES. and we trust the attitude towards ou
people of the man of light and leading who spoke
so wisely and well about the Natives in thg
Volksraad the other day when the Labour Questio
engaged attention may become the rule in other
Legislatures in South Africa. Commenting on thi
debate which took place in the Raad on this subjec
The Friend of the Free State gives expression to the
following just sentiments towards the rule whic
more than anything else are calculated to establis
a good understanding between the farmers and thg
Natives: “Many of our farmers spoke in a
sympathetic way of the Natives ; and we cannot bu
think that those nigger-drivers and haters of thg
black skins in the Cape Colony and elsewhere i
South Africa will be much astonished when the;
hear of the humane and kind hearted way that
Messrs. A. J. Bester. C. H. Wessels, and othe
members, spoke of the Native labourers of the Freg
State. We quite agree with many of the speakers
that coloured people in this State are well treated
and are better off a good deal than many of thg
working classes in Europe. There may now and
then be a case of bad treatment of Native servants
but our laws are, with few exceptions, as fair and
just as it is possible to make them. ill-treatment of
natives in this country has been found not to pay.
for those who attempt it, can get no servants. |
course of time when there is more public opinio
among our rural population and the majority of ou
farmers are imbued with the same sentiments ag
those uttered by many of their representatives i
the Raad, we shall hear of but few cases of ill
treatment of Natives. We do not believe in thd
cuckoo-cry that Natives servants are all bad, and
that it is necessary to amend our laws to make the
better, for we have come to the conclusion, after 4
residence of a third of a century in this State, tha
good masters generally have good servants, and
that some farmers have great difficulty in getting
any, good or bad. If a farmer has a good servant hg
%enerally manages to keep him ; and a servant wha
1as a good and just master knows better than tq
eave

him. Many Natives who have been bred and born
on firms are faithful retainers, and the farmers treat
them with great consideration.

WE regret that any re- THE
GLEN GREY marks of ours on Glen COMMISSION.
Grey should have hurt our contemporaries, the
Cape Argus and Ons Land, The Argus is “very
sorry to see that /mvo has taken an entirely hostile
tone over the appointment of the Glen Grey
Commission, and adds:—Seeing that the
Government appointed this Commission, after the
representation made by a Tembu deputation, there
is  something peculiarly ungracious in the
criticisms of our Native contemporary. Ons Land
writes in Dutch in the same strain. Now, as a matter
of fact, so far from the Commission being the
outcome of interviews between the deputation a id
the Government, it was afppointed before those
meetings, at the instance of the Dutch farmers, to
whom the lands occupied by our people have for
years been a veritable “ Naboth’s Vineyard,” and
m the hope that the Commission would
recommend the removal of our people. If people
lose their tempers in discussing this business it is
because the idea of Dutch farmers owning nearly
the whole of the Colony trying to filch land from
Natives huddled together on a few farms is too
preposrerous to be calmly considered.

THAT we are not alone NOT
ALONE. in the views we hold about Glen Grey has
been made clear by the press of the districts close
to this unhappy locality. This is what a Ladyfrere
contributor of the Frontier Guardian says “ Of
course, the feeling amongst the Dutch—at all
events the greater number ot them—is that the
Natives ought to be removed, at all costs. This
feeling, I am glad to learn, is not shared by the
more enlightened people of the District, who know
full well that were the Kafirs removed and the
ground sold it would get into the hands of a class of
small farmers, who, instead of bettering our trade
prospects, would rather tend to place us in a much
worse position than that we now enjoy. The
Natives of the Glen-Grey District are a very
industrious and hard-working class of people,
eager at all times to better their position. Their
lands are each year teeming with grain, and their
stock is not inferior to that of the average European
farmer. They are, moreover, a very law-abiding
class of people—sober in their habits and good
servants. Of course our Dutch friends ha ze but one
end in view : they want the ground. They cannot
advance any good and sufficient reason for their
desire to have these Natives shifted, and it is
earnestly hoped that Government will not be led
away with the idea that the desire to have the Glen-
Grey Natives removed is a general one. Far from it.
The more educated and advanced portion of the
inhabitants in the District are averse to it, and know
full well the loss we will sustain in many ways by
their removal.

THE following is what the
DITTO. Port Elizabeth Telegraph says on the same
subject: “ We regret to find that the Government
are again stirring up the Glen Grey Native
Question. Disguise it as they may the movement
proceeds from a number of farmers on the frontier,
who are actuated by the desire of possessing the
lands upon which certain of the Natives were
located, or located themselves at the close of the
last Kafir war. Whether they ought to have been
allowed there at the time is not now a question
worth discussing. There they have been for a
number of years in peaceful possession, and
certainly have more right to the land than any other
section of colonists. It would be not only impolitic
but cruel now to remove these Natives. The
Government has appointed a Commission,
consisting of Messrs. Holland, Frost, and Van
Rensbarg, to enquire into and report upon the
matter, a id whatever their recommendations may
be we trust that the Parliament will see justice done
to these people. The best way would be to grant
individual titles to the Natives.”

THE Cape Times has
PECCAVIMUS. come down on us rather
mercilessly. It says.— “The support of Imvo,
representing the political Natives is given to the
Government franchise proposals for reasons which
would have been better left unstated. It there
should be a party sufficiently courageous to
maintain that no reason has been shown for
meddling with the franchise just now, Imvo will be
with that party. But “failing this,” says our Native
contemEorary, “we have no option but to fall back
upon the compromise which, maintaining the
status quo, proceeds to legislate for posterity of
which we know nothing and care less.” This would
indeed be a shocking principle of legislation. We
know nothing of l11)osterity, it is true, but patriotic
men Care as much for their successors as for their
contemporaries. What would our English nation
have been if the founders of schools and colleges
had been of /mvo's mind? William of Wykeham,
our Henry whose holy shade grateful science
adores, Wolsey, Colet—how would such men have
shuddered at the thought of caring nothing for the
generations to follow them! After this confession
of indifference to the permanent effect of the
coming legislation, the Government should
abandon the saving clause in favour of those now
on the re%ister, and apple the purge boldly,
unreservedly and at once. We shall see then how
the Imvo folk like being treated as they are willing
that their sons shall be treated.

WITH reference to the A PLEA.
above scathing criticism of our much respected
contemporary, we cannot dplead justification, but
we may urge some considerations to qualify the
severity of the sentence pronounced on us. We
remember distinctly that at the time the Govern-
ment Franchise proposals were propounded we
expressed a strong wish that there should bean
element of finality in connection with these
attempts at the Constitution by aspiring political
parties, and it was our able friend, the Cape Times,
which pointed out the futility of such a hope on the
Eroun that those who come after will not be bound

y anything we may do to-day. just as we feel
ourselves not bound by what a William Porter did
nearly half a century ago. In the same sense we
meant to express in the sentence quoted our
inability to control the actions of our successors,
nothing more nor less.

TEACHER WANTED.

R an Elementary Government Aided

ission School to be opened at Steyt-
lerville. One who can assist in holding
Divine Services preferred. Must have
Testimonials and Certificate of Church
Membership. Application to REV. J, V.
VAN ROOYEN, Uitenhage.

WANTED.

MARRIED TEACHER for Main Sta-

tion School of Buchanan Presbyterian
Mission, Qumbu. Must be a Christian and
Total Abstainer. Certificated teacher pre-
ferred. Salary, £34 per annum. Apply
before 30th June to REV. J. W. STIRLING,
Qumbu.

3t265

2t62
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Lirolelwa 3/6 nge Kwata
ELIPEPA LIPUMA (itunyelwe ingekapeli) 4s ipele

: i Kwata ingaro- Iwanga.

NGOLWESI-NE Unokuhlaulelwa wonke
IVEKI ZONKE. U ny a k a ekuveleni kwawo

nge 13s 6d.

Li'ongel Ilungelo  Lomzi Tzaziso 0Zibazelweyo,
Linileliz N imfanelo ya Ba AblatIShatiZl e}é?i _Nemibii( e
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INGUBO ZOBUSIKA!

INTLOBO ZONKE,

Olona hlobo lulungileyo!
Akuko butshipu bungako!!

Kwanento eninzi vofani neofani!!!

— KWA—

DYER NO DYER,

Iblankete ezintsha zamaxabiso onke.

Idyasi Ezintsha ziqala kwi 12/6.

Ibhulukwe Zekodi, Ibhatyi Zekodi.

Iblankete Zoboya, Iblankete ezingamabhayi.
Thempe Zamadoda ziqala kwi 1/ inye.
Ibhulukwe Zokutsha a (ezisikiweyo zona) from 16/6.

Ibhatyi ne Ondulubhatyi ezimnyama (diagonal).
Thempe Ezimhlope.

QONDA.—Ngapambi kokuba ulahle
iniali yako napina, kanti gxada kwa
DYER uyokuzibonela ngokwako.

DYER-DYER

KING WILLIAMSTOWN.

-A- "Wonderful Medicine.

BEECHAM'S PILLS

For Bilious and Nervous Disorders, such as wind and and Pain in the Stomach, Sick Headache, Diddiness. Fulness,
and Swelling after meals, Dizziness and Drowsiness, Cold Chills, Flushing; of Heat, Loss of Appetite, Shortness
of Breath, Costiveness, Blotches on the Skin, Disturbed Sleep, Frightful Dreams, and all Nervous and Trembling
Sensations, &c. THE FIRST DOSE WILE GIVE RELIEF IN TWENTY MINUTES. This is no fiction. Every sufferer is
earnestly invited to try one Box of these Pills, and they will be acknowledged to be “ WORTH A GUINEA A
BOX.”

BEECHAM'S PILLS, taken as directed, will quickly restore females to complete health. They promptly
remove any obstruction or irregularity of the system. For a

Weak Stomach; Impaired Digestion; Disordered Liver;
they act like magic—a few doses will work wonders upon the Vital Organs ; Strengthening the muscular

System ; restoring the long-lost Complexion ; bringing back the keen edge of appetite, and amusing with the
ROSEBUD OF HEALTH the WHOLE PHYSICAL ENERGY of the human frame. For throwing fevers in hot climates
they are specially renowned. Those are “ facts >” admitted by thousands, in all classes of society and one of the key
guarantees to the Nervous and Debilitated is that Beechams Pills have the Largest Sale

of any Patent Medicine in the world. Full directions with each box.
Prepared only by THOMAS BEECHAM, St. Helena, Lancashire, England.
SOLD BY ALL DRUGGISTS IN THE COLONIES.

HOLMES-FEKOABERTS

AMAYEZA

PI LISA. MANGALISA.

Wokunyanga Amatumba, Ihashe
Ukunchola kwe Gazi, Icesini eba-
ngwa'kukunyakama nazi zihlambo
Amadlala, Izilonda, Igcushuwa,
ighabanga, Isibindi, nezinye iziku-
hlane ezikolisa ukuhla amankaza-
tia.

IXASISO, 216 nge Bhotle, nge Posi 312 IXABISO, 216 nge Brotle, nge Posi 32

LUNZELWA ABANINILO KUPELA NGO

JOHN GAUNT &. GO., CHEMISTS, KING W. TOWN

Wokunyanga Isifuba (consump-
tion) Ukungenwa yi Ngqele, nazo
zonke Izifo ezibanga ubulwelwe
Esifubeni nase Mipungeni.

Inyama ne Zonka,

Nento ezinjenge kofu ne swekile zitengeni ko

BOURKE no MARSH,
E Nyutawini nakwisitalato esipambi

A

. Leminyaka | 18 % @

3 o]

IGQITILEYO,
SINGENISE KWELI LIZWE

IBLANKETE ZOBOYA

EZILUKWE NGOBUGCISA OBU-

N4 1. / ' EYTRA NAT/YV
ungeniswe ngabanye ﬁ'lﬁgbf)ﬁtlgl')o 621fgna noluhlobo;

esigqibe ke kwelokuba SIZIPA- ULE i BLANKETE
ZONKE ngopawu esi- luqinisele na Komkulu
ngohlobo Iwemifa- nekiso le yongamele lenteto.

Ukuba ufuna IBLANKETE YEYENE- NE,
kangelisa kunene ukuba ina- wona
umfanekiso we NGONYAMA
kwelinye LAMASONDO ayo

ZONKE EZI BLANKETE ZIZEZINGATANDATYU- ZWAYO.

ZONKE EZI BLANKETE ZILUNGILE ZITE GUNGQU IBLANKETE
NGANYE IYAYIVELA IMBOLA.

Kwivenkile enitenga kuzo-ke bizani Iblankete
ezinomfanekiso we Ngonyama.

Ziya kubako kuzo zonke ivenkile za Pesheya
kwe Nciba nase zidolopini zonke.

PEACOCK BROS, and WEIR,
E QONCE.

BON MARCHE

----- ‘0:- -

JOHN W. BAYES & CO
GRAHAMSTOWN

IMPAHLA ENTSHA YOBUSIKA

KUWO ONKE AMAGUMBI.

----10i---

IDYASI ZAMADODA ZIQALELA KWI 10s. 6D. ; IBHULUKWE ZEKODI
ZIQALA KWI 5s.; IHEMPE ZzIQALA IS. GD. ; IFELANE 1s. IYADI,
AMABHAYI 1s. 1vyapl ; FANCY PRINTS 4D). 1YADL
EZIDLULISELEYO I GERMAN PRINT G/.D. 1YADI; WINSEY
5D. 1YADI; FLANNELETTE 3JD. iyaDp!! IJERSEY ZABAFAZI 2s.
11D. ; I-BLANKET ZE MATTROSS; I-ULSTERS ZABAFAZI
5s.'11D).; ITYALI ZOBOY A ZIQALA 3s. ; IKA- LIKO E-BROWN
NEMHLOPE IQALA 2°D IYADI.

----10:---

Thleli ilungiselelwe yonke Impahla
Yokutshata.
JOHN W. BAYE & CO

E-RINI (GRAHAMS TOWN)

J. W. GARRETT & CO.,

LADY FRERE,
“ 1ZITORA “EZITSHIPU” ©"

Ingubo Zamaledi, Iswekile Nekofu, nento zalowomkondo, Izihlangu Ingubo
Zamadoda, laali nempahla yalowomkondo, Ubugoxo bento ezifunwa nangumzi Obomvu.

Kunikwa amaxabiso angapezulu ngo BOYA, IZIKUMBU, UKUTYA, ne MPAHLA
EHAMBAYO.

Beauchamp, Booth Co.

(EBIYEKA J. J. IRVINE & OO0.)

Ivenkile YE MPAHLA EZIBUHLUNGU NGA-
MAXABISO AWATSHIPU.

ITYALI—Zintle kodwa ziyalahlwa, zigala kwe- ze 4/6 to
£2 mye.
I PRINTI ezi “ best ” ezihlanjwayo 6d. yard.

Edluliseleyo itshipu i Satin Emhlope ne Cream 1 Muslin
yokunxiba enemigca 4|d. yard.

I Satin Ezimhlope nezi Cream, 10 1/2d., 1/-, 1/6 nge yard.
Ingubo Zabatshakazi ezenziwa nge zintsha ifa- shini.
Iflawa Zabatshakazi. I1zigubungelo Zabatsha- kazi.
Ingubo Zokutshata Zamadoda, Izitofu
Ibhulukwe Zokutshata Ziyasikwa.
Ibhatyi Ezimnyama ezi “best” Zetwidi.

zokwenza

Yizani kuzibonela ezimpahla ngokwe- nu
Ngapambi kokuba nitenge napina yiyani ko

BEAUCHAMP, BOOTH & CO.

E-QONCE, KINGWILLIAMSTOWN.

ZIHLOBO EZIMNY AMA.

NANTSI INTO

U GRUBB, wase GCUWA,

SAND’ ukuvela E-Qonce apo ebeketa inyambalala ye-
mimangaliso :—

PULAPULANI-

Isutini Emhlope, ISSHOMBO SOMTSHATO kunye IBHATYI, IMITIKA, IBHULUKWE (ningabali bali
nc veil namagqabi 40/ (iponti ezindyanda). Onzonza).

Izanga ZETYALI IPRINTI, (uyeva na?) Izihla- QONDA .-Ningazilibali IZIHLANGU ezizitende zide
ngu, Zamaledi, Ishuzi, 1 Under Linen, ne zokubeta © Unomtatsi.”

inqwazi Yokutshata. IBHATYI ZETENIS, kwane Hempe zayo.
Ezamanene INGUBO ZOKUTSHATA—zinoku IKOFU, ISWIKILA, ITI.
odolwa zitungwe. IMPAHLA YONKE YABAREYISIII.

INGUBO ZABAFUNDISI Ziyenziwa, IZIHLA- i ibali kani i
NGU. e SHUZI Zarma dg] da. AMAQINA, ne nglagxlfﬁl(lél?ah kanjaqo Amayeza ka GRUBB Ezifo

HEMPE.

IMPAHLA ENGABA AYIBALWANGA YIBUZE, WOYIFUMANA

T. E. GRUBB, Butterworth,

Ivenki Etengela ngamanani ase Qonce. YIZANI
KUYILINGA.

PEACOCK BROS. NO WEIR,

E KOMANI,

N GABATENGTI abakulu Bokutya, benika

awona Manani alungileyo. E Komani
apa wakuke uyokuva into abayi kupayo pambi
kobuba utengise nokuba kupina.

Thabile, Ezinkozo, Ingholowa, Irasi,
Imbotyi, I-ertyis, Umbona, Amazi-
mba. bahlele benawo.

The- African and American Working Men’s Union,

GESIZATU sukujikeleza kwa Batunjwa selipelile ixesha, nangamatile-

tile okulungiselela ukuza kuvulwa kwe Shishini o Manyano, umzi
Ontsundu unikwe ituba Lenyanga Ezintatu, ukususela kwi 1st
APRIL kuye kwi 30th JUNE, 1892. Nantso ke into yako wena
ulilayo, ungasileli, “Imbila yaswela unisila kuyalezela.”

Isahlulo ngasinye kolu Manyano yi Ponti Enye Imali Yamangeno
Yisheleni Enye nge sahlulo sisinye.

Imali itunjelwa nge POST OFFICE ORDER eya kuhlaulwa ku Mr,
MosEs D. FOLEY, Port Elizibeth, Umnini-Mali wotunyelwa isiginiselo
kwanepepa lemiteto,

QONDA.—Zonke incwadi ezitumela imali zitiwe Register,

Secretary, GEORGE A. ROSS; Trustee, MOSES D. FOLEY;
Treasurer, PETER Y. RWEXU; Manager, HENRY J. PHIPPS,
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U-FOLOKOCO

NGOKU AKATENGELI UYADYARAZA |

BANTSUNDU! BANTSUNDU!

NINA BASE
NANZO IGUTINYUZI.

U-FOLOKOCO (Pascoe) wase QONCE

UVULE IVENKILE ENKULU

E CALA

Leyo ibisalula yeka WEBB, kwibala le Marike. Manibe Nilungisa
Amehlo. Impahla Entsha lyeza.

KUNI BALUNGE
E-MONTI NAKWESOSITHILI!

NIHLALEL UKUWELWA LITAMSANQA,

U'F 0 L OK 0 CO ( P AS COE) Uyakuba pakati kwenu ekupeleni kuka OCTOBER. Uya-

kuvula lovenkile ingakweyezihlangu yo SMALE & Co.

OXFORD STREET.

Kwezindawo uyakughala ofani-ngofani bempahla engazanga yabonwa
E-CALA nase ZILANDANA- Efikile u FOLOKOCO ayehla
kwaoko amanani empahla “ shap, too.”

Pakati kwako konke oku kugilana ninga mlibali apo
akona

E QONCE

Apo nombona ngokwake (salufu).

NGE ZANTSI WE TYALIKE YE ZIKOTSHI,

T7ZINTAXYITT T TANACTNYXITNT

[ZIVATO ZEMITSHATO!
GIBBERD & BRYANT

KING WILLIAMS TOWN.
Izivato zo Satin emhlope 35s.

Izivato ezimhlope ze Brocade Satin 40s.
Ezi - Pink nezi - Blue zokutshi- ntsha 25s.
I Satin Emhlope 9d., 1s, 1s. 6d. iyadi

I Brocaded Satin Emhlope 1s. 6d., 2s., 2s.
6d.

Ebomvu ne Blown i Brocaded Satin.

Embhlope i Brocaded Satin 6d., 9d.

I Muslin enemigca emhlope 6d., 1s

Qondani: INGUBO ZOKUTSHATA ne-
ZOKUTSHINTSHA ziyenziwa xa ziodolweyo,

I Chemises Ezitrinywe nge lesi 1/-
Izihlangu Zekid Ezimhlope.
Izihlangu Zekid 4/-, Ezibotshwa ngemitya 5/-

GIBBERD & BRYANT

Igusha

“I Nicotine Exelsoir” I Dip Yecuba

(Ilelona yeza Lokwekwe Ezigusheni),

ALIBENZAKALISI UBOYA.

I-GALLON ENYE, izanyiswe kwi 150 i- gallon
zamanzi abandayo zinokuhlambu- lula 500 ne 600
EGUSHA emva kokuba

I arente E-Qonce ngu

GEO. WHITAKER.

Yile Dipu ekuhlanjwa ngayo kwitanki zela ma Mfengu.
J. WIGLEY, Nomabheya. R, J. BUDGE, Kotana .

KUSANDU'KUSHICILELWA, ’

U “MALATISI” (A Guide)
KWI MVIWO

Ze Himentary no Standard V

Yi Titshala enamava oku- fundisa e
Koloni na Pe- sheya.

Inye 16; Ngeposi 18; Idazini 15.

Inokufunyanwa ngokutumela kwi Lovedale
Book Boom. 3t96

ABAZELWEYO.

LAKIY A—Inkosikazi yakwa Rev. J.

Stegnam Dlakiya uase East London
ibeleke UNYANA 2t62

IMIBIKO.

INTSEPE—Ngomhla we 13 ku May lo
kubhubhe u SARAH ANN NTSEPF, inko- sikazi
ebitandwa ka James Ntsepe, e Mgqa- kwebe ;

ushiya inkedama ezintatu. Izihlobo mazamkele
lamhiln V%)

ka mine nenyanga ezisitoba ubudala

, isishiye ngolwesi-Hlanu evekini, ‘ 6
May. Nezikude izihlobo mazaneliswe ngulo
mbiko usepepeni. Igule iveki zimbini
kupela yanduluka elizweni, ngu’omkuhlane.

INGA—Intombazana encinane eminya-
Q

BEKUKO umculo omnandi kunene ¢ Vetlis
ngolwesi-Tatu Iwepelileyo.

UMTETO wokutyabula ngekatsi izigele-
keja ezimhlope e Transvaal upumelele.

U MR. CROSBIE ingwevu ebiyi Station-
master vase Monti ilishiye ilizwe ngeve- ki
egqitileyo.

U DR. THOMAS MUIR, LL.D., FR.S.E.,
Umpatiswa Mfundo omtsha, ugaleleke
ngolwesi Tatu Iwepelileyo e Kapa.

LixHISHINI lokuvotela ilungu lendlu
Yengwevu ngo 7 June, kumimandla elunge
kwibala la Mantla-Empumalanga

INCWADI zababhaleli esizamkeleyo zi-
gwaz’” u Tshaka ngobuninzi. Kuyata-
ndabuzeka ukuba soza sibe nokuzinge- nisa
zonke,

U MR. STAINBANK unyulelwe ukuba ngu
Mhlali ngapambili we Palalamente yase
Natal esikundleni sika Sir John Ackermann.

OLOLIWE beli lase Mpumalanga baba-
leka ngoku de baye kuwela Iligwa
ngokuvulwa kowase Pitoli ngomhla we 18
kule ipezulu.

U PROFESSOR WALKER wase Stellen- bosch
utiwe jize ngewonga lemfundo eliyi L.L.D.,
li Bandla eliyi Edinburgh

University. Sivuya no Dr. Walker.

Kwi Palamente yapesheya Umpatiswa
Zikoloni ongapantsi, u Baron H. De Worms
ute, u Rulumeni akacingi ngo- kunikela elase
Swazini kwi Transvaal.

ABANTU  abagwetyelwa  ebunzimeni
ngokutya “ umti wotalaso ” kule Kolo- ni ngo
1891 ba 11,219 ; ngapandle kwaba 421
abayalwayo ukuba maze bangabuye basele.

NGuU Mr. II. J. Dempers onyulwe nga-
pandlo komnyadala ukuba amele uma- ndla
wase Caledon e Palamente esikundleni sika
Sir Thomas Upington, opa- kanyiselwe
ebujajini.

ISIBHEBHE soqwitelo basixela e Mauritius,
apo kutshabalele 1nto eninzi (1,200) yabantu,
ityalike ezi 24; ezinqanaweni ibe lityumtyum
kupela; kungasatetwa ke ngenyakanyaka
engena makaya.

INETEVU ebiso-nye kade, ikutshwe elo
beliko ligwangqa e Beaconsfield ngoku-
yibeta. Ingesi elo ligwetyelwe inyanga
ezintatu kupela, ladliwa £25. Inetevu leyo
yimfama mpela mpela ngokunje.

INKOSI U MADOLO, welase Mampo-
ndweni ungene ngoburalarume obukulu
kwenye yevenkile zelo wabiza. “ umti
wotalaso ” ngegunya. Usele nabantu bake,
wati geqe iponti wanyakaza unkomo.

UMFUNDIS], E Spain, ungenelwe sipi- sitya
somfo ngesirele xa aguqe  pambi
kwesibingelo, simenze kakubi kanye.
Sidubule nabanye abebencedisa umfu- ndisi
kwasetyalikeni apo. Sibe noku- banjwa noko.

I AFRICAN CHOIR icule kumzi ka Mr.
Gladstone e England, owenze inteto ebonisa
ukuba kwimini zangapambili ibisakwaziwa
ngabo ngemfazwe, ate ke uyatemba okokuba
kungoku abasakuba seva nto ngazo.

ASIYIYO nendlala nonyaka, utsho umbaleli
welinye lamapepa ama Ngesi, izilimo
kumandla wase Qonce no Ko- mani azixeli
nto; ngati noko baya

kucola e Batenjini. Pesheya kwe Nciba ngati
kuya kusongwa izandla.

U REV. JAMES THOMPSON, M.A., owala-
telwe ubongameli be Nkomfa yama Wesile
kweli, ngonyaka ozayo" uya kumela i Cape
University kwimigcobo ye tercentenary ye
Dublin University, ngokunyulwa lelo bandla.
U Mr. Thompson wafunda apo e Dublin.

Imvo Zabantsundu
NGOLWESI-NE, MAY. 26 1892

UNYULO KUMANTL' EMPUMALANGA.

SIQINGATA ekutiwa Ngama

ntla Empumalanga ekunyulweni
kwamalungu Enkundla ye Ngwevu
yase Kapa simelwe kumisa indoda
ngevoti zawo ngomhla we 7 ka June
esikundleni somfi u Mr. MICHAU
(Miro). Ukumiswa kwendlu ye
Ngvvevu ifike i KoLni yahlulahlu-
Iwe iziqingati ezisibhozo. Ezisi-
xenxe kwezi zituma isitatu samalu-
ngu sisinye; esase Dayimani, esise-

sesibhozo, simelwe lilungu elinye.
Umabhlulo ekutiwa ngowa Mantla
Empumalanga uquka lemimandla:
Somerset East, Bedford, Fort ;
Beaufort, Stockenstroom, Cradock,
Middelburg, Steynsburg, isiqingata
se Tarka, Colesberg, Hanover,
Philipstown, ne Albert. Ngom-
nyhadala omkulu wanyakenye wo
voto Lwendlu Yengwevu ezi zithili
zapumelelisa o Sir HENRY STOCKEN-
STROOM, Messrs, VAN DEN HEEVER
no AV. J. MicHau. Ukweleliswe
kukufa ke u Mr. MicHAU ; kungoko
ekufuneka kumiswe ilungu esiku-
ndleni sake. Ute ke u Rulumeni

lwase Bhai, amawabe ayaqala ke ukuqaba-
lakana ngenteto ye “Shareholder” eko- mnye
umbhlati kwelanamhla. Singavuya kungabangako
zintanda kulomsebenzi ukuze uke ube
nokuqondwa eyona nto uyiyo.

Kwesetu ingqondwana ngati kube kusa-
zanywa eyona nto xa kube kusenziwa amacebo
okuba, okonyaka wokuqala wona wedwa, abapati
beshishini ibe ngabahlabeli balo. Ngati kungaba
kukuwonakalisa um- sebenzi ukuwupatisi
kwasentloko abantu ongekoyo egazini kubo.
Lonto inganjengo- kuti umsengi enziwe ityanti
aze amasi apatiswe abantu abangazi Into
ngokusenga.

Kuko into engalilungelo na emhlambini
okangelwe ukutululelwa emvabeni? Asiko- Iwa

wakupa isaziso sokuba abavoti baso- tina S

ndeze amadoda abonwa ngabo asi-

faneleyo esi sihlalo, ekuyakunyulwa )

ibenye kuwo, nokuba zingene ngo Ingxolo  zetu—njengeya Batunywa ba

Batembu—zibambe ukuti zipume sekusemva
emaxesheni.  Sicela abalesi beta ukuba
bakunyamezele oko okwelixeshana. Imba- ngi
yoko kukuba umpati-msebenzi oyintloko soloko
elidisadasa esitubeni, engazanga waba netuba
lokuhlala pantsi—eti ese Ngqushwa abe ese
Dikeni—ngemicimbi ebukali yohlanga.
Kwangesi sizatu indawo ezimandla kumhlambi
omkulu wama Wesile antsundu obafundi be Mvo
zentlanganiso yelo Bandla ebise Cradock
azibanga nakuti  zibehle zingene. Zobonelwa
noko amatuba.

12 May izaziso ezo. I Bhonti

yama Bhulu, ngokwesiko layo, ibe
nentlanganiswana Steynsburg ya-
batunywa beziziqingata, yalata
ukuba elifunwa yiyo ngu Mr. FRED.
F. WIENAND (U Vunati) omi ngase
Nyara. Upambi komzi ke ngelo-
tuba. Umzi ongapandle kwe Ba-
ndla le Bhonti ufike nawo walata’
ebonwa nguwo ; esi siqingata somzi
sesiya saye sipete u Sir HENRY
STOCKENSTOOM ngoxwebu Iwevoti
enkulu ye Ngwevu nyakenye.
Ebonwe loludidi indoda ngu Mr.
PHILIP WATERMEYER wase Han-
over. U Mr. WATERMEYER ubefu-
dula ese Palamente ngapambili,
waye kona ebengomnye wamanene
abelandela u Sir GORDON SPRIGG,
emlandela gama noko usombawo
lowo. Ukuvelela kwe Bhonti ube
ngomnye wabalahlelwa ngapandle
kwe Palamente ngama Bhulu ase
Colesberg, indawo yake yatatwa ngo
Messrs. SCHULTZ NO VAN DER WALT,
amadoda angenalo nofifi ngesi Ngesi.
Okwesake isiqu wayeyindoda ye
mfundo neyokukanya. Asinanto
ingapezulu ngaye, ngapaya kokuba
namhla upambi komhlambi engum-
nyulwa wabalinga ukubotoza igu-
nya le Bhonti kwelilizwe ; amawa-
kangele kwezondawo ke amawetu
akumimandla esiyibaluleyo.

skoksk

Abahleli ezikolweni de bafika kwincwadi
yesi Singesi ekutiwa ngu ““ No. IV.” bayalazi ibali
elilumezayo lika William Tell. Kwe- lase
Amerika, ngapa e Pennsylvania, ute umntu wenza
okwenziwa ngu William Tell —ukutabata i apule
libekwe pezu kwentloko yomntu, suke wayityala
ebucotsheni imbu- mbulu. Lalal’ umbele.

Yehlintlekele ! Kweziveki mbini zigqi-
tileyo kekwako ukupitizela kwikhaba elifu- nda
kwi Sinala yase Nxukwebe, ngangokuba do
lixhabashe impahla liti liyagoduka. Abanye
babuye sebese Dikeni ukuba keku- tetwe. Into
egqite ezinye ngobubi kulento kukuba imfundo
yabebala letu inentshaba. Kaupulapule ke into
etetwa ngum’bhaleli omhlope ose Bhofolo
wepepa lise Cradock, uti:i—“U Rev. T. Chubb,
B.A., wase Rini uggite kulomzi namhla (13)
esinga e Heald- town apo udodana oluntsundu
olufundiswayo  luvukele  abapati  bomzi
Lemigqutsubana

iswele umbulelo ifundiswa, idliswe, igcinwe
ngenani elingepi le £5 ngonyaka. Ukuba iNeteva
zibe zisenziwa ukuba zihlaule ixabiso elizeleyo
ngemfundo, zinikwe kanye
isiqingata eso zizihlaulelayo bezingeziyixa- bisa.
Ndicinga ukuba lendlela zifundiswa ngayo
ifanelwe ukuguqulwa. Ndobuya ndi- bhale
ngapezulu.” Nantso into ebitetwa

Amacapaza.

KUBONAKALA ngati u SIR.
akasayi kuba satyelela GEORGE GREY,
kweli lizwe u Sir George Grey, obesakuba
yi Ruluneli yeli , nomhlobo omdala waba-
ntsundu. Sitsho ngalenteto ilandelayo
esiyitate kwi Cape Times eti:—Ucingo
oluvela e Auckland, Newzealand, luti
ekungeneni kuka Sir George Grey ku- nyaka
wa 80 ubudala bake ibiyimigcobo
engatetekiyo kuluntu, ngakumbi kweso Umpatiswa Bantsundu ; Hon J. Sivewright
sixeko nakulo mimandla ate wayenza ikaya g G Umpatiswa Mihlaba : no Hon. J ’
lake iminyaka emininzi, ate kanjakoRgse Innes. Umchazi Mitefo o
wayityebisa ngezikwa ezininzi. Kungo ’ '
impilo yomntu omkulu ayi- seyiyo entle,
yaye iyakubanga ukuba angabi sayibamba
indlela yokuya e England abeke wayicinga, panga nokuba nentlanganiso na Batunywa pambi
ukuba ute wamana omelele ucinga ngokuke yejoxesha. Wayevile kwangenx’- engapambili
cgxa- daeAustralla’ msinyane. Oko wayeke ykyba bayeza : into angayaza- nga lixesha
waya kona ngenx’ engapambili utyelelongokute-nqo abangafika ngalo, de
Iwake Iwaba noncedo olungeluncinaneucingo Iuka Mr. Jabavu alubete xa i ebese
ukupumelelisa igela labasebenzi uku- ngena Matjesfontein selenendawo azi- xake ngazo
kwe Palamente vase New South Wales. ngosuku olwaye lukululekile nje- ngokuba

Abatunywa baba Tembu.

Ngo 19 April, e Kapa, ngexesha elaye
limiselwe (leshumi kusasa) Abatunywa baba
Tembu base Rode o Rev. J. Mahonga, no
Messrs Kalipa no J. Tengo Jabavu badiba-
nesitatu samalungu apatiswe ubu Rulu

C

INTSHAYELELO.

U Mr. Fume uvakalise usizi ukuba enga-

ibiziholide. Etshilo unge angeva eyona nto banga ,sokukodwa kwi

bangayibhekisa.
INTO EKUNGAYO.
wokuvu-

IBINGUMHLA U Mr. Tengo Jubavu (ocelwe ngowabo

ISINALA YASE Iwa kwesebe lezakiwo MT AT ukuba abe ngumlomo) ute bako njengesite- mbiso

A. eliyi Callaway, kwi Sinala yase Mtataso Mpitiswa Bantsundu wangapa mbili u Mr. de
ngombla we 6 ku May. Indlu ezikwe- losebe Wet, awasenza pambi komzi

z1 7; yeyokutyela,
yeyokufundisela  Izibalo, yabashicileli, hganye bakuba bevumelene ukuba balucele
yokubalela, ikitshi, nesitora. Inkosi uyucando  ;  kwakona beze ngamagama

awayetunyelwe apo e Kaya ngu mantyi abantu
abangena kweso sitembiso.

U Mr. Faure ute akakumbuli esiti u Mr. de
Wet baya kucandelwa ; kodwa akatsho ngo na
ukuba woyiqwalasela into leyo u Rulumeni.

U Mr. Tengo Jabavu ute akavisiswanga
ngolohlobo ngumzi. Ukuqinisa oko angati, pezu

Dalindyebo owafunda apo e St. John’s
College ugaleleke ngentsimbi yeshumi
namakulu amabini amadoda awaye kwele
emahashini. Wamkelwe ngaba fundi
ngapandle kwesango, ngengoma.
Ngentsimbi ye 11 u Bishop Key ekwele
isihlalo ucele ukuba kuhlaulwe ityalaeolizwi kuggitywe ukuba kwenziwe

lesakiwo eso eliyi £200, nenkomo zoku-""jzicelo ngetuba lezikolo ezihlanu, olute ke
sengela intsapo efundayo. Uxaswe ku- lonto [waqutywa kuzo ucando. Kusekuggityweni

ngu Meja obonise ngenteto ebuka- li ixabiso kwalo ngoku eziti indawo ezingapandle kwezo
lemfundo, nokuba kweyake ingcingazenze esi sieelo.

ingqondo  yontsundu ayinga-  pantsi
kweyezinye intlanga kuggatso lokudliwa UKUNGANANZWA KWE TAITILE.
kobom. Ute abantsundu  mabaxase U Mr. Sivewright ute wazi ngesakwa

abafundisi abazincamele bona abati futi-futi Bangindlala kupela isikolo esicandileyo ; kwaye
balahlekelwe ngokweziqu zabo. mayelana naso kuko ukungatatyatwa kwe taitile.
Kokuroliweoo emva kwenteto ka Meja ~U Mr. Kalipa ute uyiqonda kakuhle into
kubonakele okokuba amazwi ake ahlabeyokuba kw mgapambi kokuba luqale ucando
ezintliziyweni zabantu. Umsebenzi kwezi zikolo zihlanu kwafuneka ukuba abantu
uzinyaswe nabubuko benko- sikazi ka Meja. bagale ngokunikela imali e ofisini.

Abazibalule ngenteto ibe ngu Canon Waters, Into abamangaliswe yiyo abantu kukuba kute
no Rev. John Xaba. Izitembiso zemali zibe Xha pina ukuba bangazifumani itaitile zabo.
nga £75. Iduduma ebeliku 350 lixelelwe U Mr. Sivewright ute mayibe imposiso
inkabi ezimbini. Hai, kutyiwe konwatywa, Yenziwa nguye kuba wawuggibela ukungena
kwamnandi yonke lomini. Ngokuhlwakwake ekupateni ukuwukangela lomcimbi.
kubeko intlangano yezityudeni ezidala zezi, . U Mr. Fame ute yinto eqelfkileyo ukuba

Balo ezixoxe ngokuhanjiswa kwe Lizwi, luti Iwakuhanjiswa ucando bangazitabati abantu

: : itaitile. Ulinganisele nge Cala apo basindwa zi
nayo ibe mnandi kakulu kwabe- Satifikiti (onozikakana) aba- ngena ndleko ipi;
bekuya kubeka pina ukuba bekunikwa itaitile
yona nto inendleko.

U Mr. Tengo Jabavu ute ngokubhekiselele e
Cala ingaba imbangi yokungatatwa kwe
Zatifikiti kukuba umzi ungeluvo lunye ngazo
abanye befuna itaitile. Into yona ebonaka- Ityo
kuleminyaka mibini mitatu abantu

bakungxamele ukutabata itai ile zeniihlaba yabo.
IBANGO LOMHLABA.

Impawana.

Ukuqondisa ukuba levoti yise Dikeni ibi
jongwe nangokude umzi, kubhale nopesheya
kwe Nciba oti :—* Singavuya amanxaxa angati lento ababantu bacela itaitile kukuba ungo-
abeko kulevoti yo Mr. Hay aze ukuba akwenzile wabo ngantonina umhlaba.

qu afak\ye epepen, aziyve ngumzi wonke, kuba ndav&lfi lla\gﬁlelTieII(ll%;o ’E;)I?g\glnau;?nﬁ];(igsa-iwyona
nati apa simnqwenelela impumelelo oka Hay.” i we  ezintsundu ziyimi~  imihlaba
ek

Ama Wesile antsundu ase Bloemfontein ukutabata itaitile u Rulumeni uya
acinga ngokwandisa ityalike yawo. Aqalile kuzinika. . .
ukubuta imali. Ngenye imini enze umvumo ote U Mr. Faure ute, banokutinina ukutsho, kanti

yvongan}{elwa ngu Mr. J. Ensor kwaye kuko ngalomhlaba. Utsho wabalisa ezoku-
1qela~ehn.ob0m lama Yerepe akupule pl}le kwenkosi ezintlanu ukuze asale u Nonesi ;
ngemihlali ukuvuma komhlambi Ku- yasivuyisa wayesiti abavumi ngamfanelo kuba
kunene ukufumana ukuba nakwe. lama Bhulu bakoyo ngababuya bebeke ba fuduka o
ontsundu uya eqondwa ukuba akayiyo ¢« U Mr. Tengo-Jabavu ute, nkaliwezanga ibali
ibhobhotyana.” Umpatiswa obekekileyo.
U Mr. Faure, utsho ngani ?
U Mr, Tengo-Jatavu ute,

nje banana umhlaba opesheya
wela

skooksk

na

meni Lomalungu ngo Hon. P. H. Faure,

kwafika nene amabini, u

U Mr. Faure ute angatanda ukuva ukuba yake yakwa Co
ngo 20 May e Tamara esinga kwa Matole.

I
Band
ona Elementary,
A 4 m yazo Ziyakughutywa ngoluhlobo
ngedinga lokuba mhlenikezweni zikulunge- leyo pakati

Hurt,
Blythswood, Mr. J. E. Irving, abaviwa 33 kw1
kwe Ndwo Elementary; Cala, Rev. J. Robb, abaviwa 6 kwi
Elementary; Clarkebury, Rev. W. S. Davies,
. abaviwa 5 kwi Elementary; ¢ Rini, ngo Revs,
Messrs. Cross no Helm, abaviwa
ababantu )
Healdtown, abaviwa 14 kw1 Elementary, Rev.
R. F. Horna- brook; Kingwilliamstown, Rev. J.
D, Don, 53 Elementary, 6

Examination; Lovedale,'zev.
utsho kuba Elementary, 8 School Higher Examination ;

pukile mabazi abantu abaseleyo ukuba
abasakuba salaulwa bubukosi babo, kodwa
bayakutwala imiteto ka Rulumeni. Ate esitsho
wawucanda i Bloko ezi kutetwa ngazo u Mr.
Southey wamisa izibonda. Se- loko bema
ngalondlela.

O Messrs. Sivewright no Faure balinge
ukubonisa ukuba ngexesha lofuduso kwaba- ko
ifama ezasala zingenabantu ezizaliswe
ngabantu ababuya bebeke bawela. Ade wati u
Mr. Faure kuko ifama awazalatiswa ngumantyi
u Mr. Jenner ezavela eloxa. Abatunywa bate
ezonto zezabumini ngo- fuduso luka Mr. Frost.
—U Mr. Kalipa ucaci. sile ukuba ngexa
lokufuduka ko Nonesi abazange bafuduke
lonke abantu. Basuka apa napaya.

ISIHLAHLA SABATUNYWA.

Babonakele begqugula abalauli. Emva koko

u Mr. Faure uvakalise ukuba ufumene incwadi

nengcingo zo Malasi no Polem abati

lr:‘nabau}gapulapulwa abatunywa bayeza abo. na
omzi.

Abatunywa bacicisile ukuba abatsho ukuba
langayimela  into  yokucikoza  ngento
ezisezintliziyweni zabo bonke abantu aba.
bashiye emakaya. Intlanganiso ezandulele
ukunduluka kwabo zibe ntatu; amababe
ababantu abazizanga intlanganiso kuba
ebengavumelani nokuzanywa zizo. Bebe-
sebexelile ukuba balanda okwadingwa ngu Mr
de Wet.

U Mr. Sivewright ute, no Malasi naye
kulencwadi uti, akalucasile ucando, akamvi.
sisi apo.

Abatunywa bate nabo abayazi eyona nto
ifunwa ngu Malasi oko naye esiti akalucha-.
sile nje ucando.

ISIGQIBO SIKA RULUMENI.

U Mr. Faure ute, kulengxakangxaka yo-
kuteta akaboni nto yimbi u Rulumeni nga-
pandle kokuba atume i Komishoni ukuya
kuyikangela ekaya. Lento waye eyidinge e
Palamente ukuba uyakuyenza u Rulumeni
akuba emana eyicela, amalungu amele ama
Bhulu. Ke nani anivani kwanodwa. Ku-
yanqweneleka ngoko ukuba u Rulumeni atume
amadoda  ayokumtatela  inteto  ukuze
ayikangele ifezekile. Godukani ke niye
kwabebenitumile, niti inteto yabo mabayilu-
ngiselele ukuze bayingenise kwababatunywa
bakomkulu bayi Komishoni, kwanamanye
amagqela ayakwalatiswa yona ngokunjalo.

UKUHLUTWA KOMHLABA.

U MR Tengo Jabavu ute akuqali ukuya
kwabatunywa bakomkulu e Batenjini. Aba-
ngapambili bebefike bafuduse. Abasaku-
gqitana aba ekutabateni inteto bafuduse.

U Mr. Innes ute abanamandla angalawo
bawanikiweyo. Bayakwenza ingxelo yabo ku
Rulumeni, oya kuyibona into angayenza. yo
ukuyifamana. Kakade baya kukwenza okwabo

IMIBULELO NEMIBULISO.

Emva kwesi; coko ngabatunywa bakom-
kulu—ukufaneleka nokungenelisi. intlanga-
niso igqitywe ngombulelo waba Tunywa be
Glen Grey ukuba kubekelwe indlebe abaku-
bhekisileyo, kwanangonyamezelo Iwabalauli.

UKWAMKELWA KO REV. WAUCHOPE.

I TEA MEETING yokwamkelwa
nokubuliswa kuka Rev. I, Wauchope ibise
Bhofolo, kuletyalike ise Sigingqini ngolwesi-
Hlanu, 15 April, 1892. Abantu babeko kakulu
—nakuba lonke i Gqugesi lingabangako
ngenxa yokuba libi kwezulu.

IMIZI EBEKO

li Dike, ne Bhai kwabakude; kwabakufu- pi yi
Wesile yase Magaleni neyakwa Nobhanda,
neyakwa Gontsi, no Wezo no Nondyola.

ABACULISI

ibe ngu Mr. M. Kanyiwe, ekaya; no Mr, Bryce
Balfour kweyase Dikeni; no Mr. Lubisi
kweyase (Magaleni; no Mr. Lwana kweyakwa
Nondyola; no Mr. Vazi kweyakwa Gontsi.
Ukuba be- sinokunika isi%webo malunga
nomculo bt;s;nge{\l}len{%n%%So 0, sipume nama-
r. W. Wauchope, no Mr. B.
Balfour; nge Solo ezine chorus nokomelela
kwe kwayile, nolungiselelo olufezekileyo,
sibeka pambili evase Lovedale Station.
Ngokucula ~ okumnandi = oku  stylish,
Q[)uartette ititsha- la ezintlanu
ebezimele Amagala no Nobhanda, o Messrs.
Lubisi, Lwana, Mdliva, Lubisi (omncinane), no
Miss: - -, Zenze
into engaqeleke kuviwa. Ngokucula i Anthems
ezinzinja, singabalnla ikwayile yakwa Gontsi.
Kwelase Bhai icala kute- lele u Grissell no
Bassie nge Jubilee Songs ko Mrs. Mahlamvu
Mrs. Maqa- ganda. Kwelase kaya icala

. no
yeyetitshala, ¢ Ladyfrere sokuba bacandelwe abemi be Bloko gibalula i Solo ka Mr. Bobi Kanyiwe, neka Mr,

Maganda “ Nkosi sihlangene,” neka Mr. Bobi
Tshona “Sikangele ngobubele.”

ABATETI.

I Chairman, u Rev. Mr. Hanesworth yenze
amazwi amnandi kunene ati, umzi wase
Bhofolo ubufanele ukumanyana wonke,
umxhase umfundisi wohlanga Iwawo. Ukuba
bekuko incuku, nezipiti- piti, nokwahlukana,
ezonto mazilahlwe ngoku, kuxeliswe abafo
abati_sebehlube- lene ibhatyi beza kulwa,
kwafika umntu wati, “she-he! nasiya isikepe
sapukile sinabantu pakati, yizani kunceda! ”
Base beyekana, bebaleka beyakunceda
longozi. ) ) )

Mr. CONGAVANE ufunde ipepa eliba- lisa

imbali elusizi kunene yokuhlala kwabo
bengena mfundisi iminyaka esi- toba,
nombulelo wabo ukuba namhla bemfumene.

‘Mr. MTULE, wase Dikeni, ufunde ipepa
ngesi Ngesi elixela usizi Iwabo e Dikeni
ngokumka kuka Mr. Wauchope.

U Mr, WAUCHOPE, ubulele inteto eze-
nziweyo kulomapepa wati, akatandabuzi ukuba
umzi uzakubuye uvuke. Into ayifunayo yimali
yokuvusa ityalike ezi- wileyo—eyasa Gqugesi,
neyokwaka enye e Ntilini, neyokwaka isikolo e
Cibini. Ute ukuba imali ivelile sakiwa isikolo
eso, angaba ne klasi naye kuso ngokuba
imfundo_ lisebe elikulu emsebenzini wake.
Emva kwake kutete u Mr. W. Wauchope, wase
Bhai, no Mr. John Delman, no Mr. Bobi
Tshona, no Mr. Tom Kanyiwe, kungene £7.

IMFUDUKO YE WESILE.—Le siyipeteyo
esile abasazeke babiwe yi Kon- ferens.—U
ev. P. Mpinda unduluke € Qonce ngo Mvulo,

16 May ukusi

Y’&i]nyanga abafuduka ngayo abafundisi base
R

ntga kwindawo etimbe mtliziﬁo
imvaba ; u Rev. S. Nohe usuke

MVIWO ZE UNIVERSITY.—Imviwo zeli
la Lemfundo eziyakuba ngo June, st i
3rd Schoo Higher.
lulande- layo

ezininzi:—
ﬁu Rev. W.

ementary;

kwezinye  indawo
ensonvale, umongameli iyakuba
abaviwa ~ 11  kwi

) [06 kwi
ementary, 33 School Higher Examination ;

School Higher
W. J. B. Moir, 43

Au, hayi amabandla antsundu akowetu. Sibe engafikelelanga kwinto awayenzayo u Rulu- Tsomo, Rev. J. Davidson, 2 Elementary ;

sisatsho ukuba bezingade zibenexesha elide meni wemini olwaghutywa pantsi
zivana ngento na i Netevu zakowetu. Sitsho olufuduso. U Rulumeni wezomir)i wati. wa- kuba
kuba siyibona siyibonile kuleminyaka intoungawelanga  wonke ~ umzi  njengokuba
yokuhlala, ahlale, ngati ayezana ngento ilungile, ungafezwanga umnqopiso wokufuduka wa-
ubone selesadulelana, esavulelana ngenteto.

Bekusekade nangolu Manyano

Rev. J. P. Ritchie, abaviwa 41
School Higher Examination,

kwake Umtata, Rev. W. A. Goodwin, 23 Elementary,

1 School Higher Examination ; Queen’s Town,

lementary, 8



